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VSechna prava

Vsechna prava vyhrazena
Zadna &ast tohoto dokumentu nesmi byt reprodukovana v jakékoli formé nebo jakymkoli
zplGsobem bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Sungrow Power Supply Co., Ltd
(dale jen "SUNGROW").
Ochranné znamky

a dalSi ochranné znamky spolecnosti Sungrow pouzité v této pfiruce jsou
vlastnictvim spole€nosti SUNGROW.
V8echny ostatni ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky uvedené v této

pFirucce jsou vlastnictvim pfislusnych vlastniku.

Softwarové licence

» Je zakazano pouzivat data obsazena ve firmwaru nebo softwaru vyvinutém spole¢nosti
SUNGROW, at uz ¢aste¢né nebo zcela, pro komercni Ucely jakymkoli zplsobem.

+ Je zakazano provadét reverzni inzenyrstvi, crackovani nebo jiné operace, které
ohrozuji ptivodni navrh programu vyvinutého spole¢nosti SUNGROW.



O této prirucéce

PFirucka obsahuje predevsim informace o vyrobku a pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu.
PFirucka neobsahuje kompletni informace o fotovoltaickém (PV) systému. Dals$i informace
mohou Ctenafi ziskat na adrese www.sungrowpower. com nebo na webovych strankach
pfisluSného vyrobce komponent.

Platnost

Tato pfirucka plati pro nasledujici model nizkovykonovych fetézovych fotovoltaickych stfidacl
pfipojenych k siti:

*  SG25CX-P2
+  SG30CX-P2
*  SG33CX-P2
*+  SG36CX-P2
*  SG40CX-P2
*  SG50CX-P2

Pokud neni uvedeno jinak, bude dale oznacovan jako "ménic".
Cilova skupina

Tato pfirucka je uréena profesionalnim technikim, ktefi jsou zodpovédni za instalaci,
provoz a udrzbu ménicl, a uzivatelim, ktefi potfebuji zkontrolovat parametry ménice.
Stfida¢ smi instalovat pouze odborny technik. Odborny technik musi splfiovat nasledujici
pozadavky:

* Znalost elektroniky, elektroinstalace a mechaniky a znalost elektrickych a
mechanickych schémat.

« absolvovat odborné Skoleni tykajici se instalace a uvadéni do provozu elektrickych
zafizeni.

* byt schopen rychle reagovat na nebezpeci nebo mimofradné udalosti, které se
vyskytnou béhem instalace a uvadéni do provozu.

* Znat mistni normy a pfislusné bezpec€nostni predpisy pro elektrické systémy.

+ Diukladné si prectéte tuto pfiruc¢ku a pochopte bezpec€nostni pokyny tykajici se provozu.

Jak pouzivat tuto priru¢ku

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod k obsluze a uschovejte jej na snadno

pFistupném misté.

Veskery obsah, obrazky, znacky a symboly v této pfiruce jsou vlastnictvim spole€nosti

SUNGROW. Z&dna &ast tohoto dokumentu nesmi byt pretiskovana jinymi nez internimi

zaméstnanci spole€nosti SUNGROW bez pisemného povoleni.


http://www.sungrowpower.com/
http://www.sungrowpower.com/

Obsah této pfirucky muze byt pravidelné aktualizovan nebo revidovan a rozhodujici je
skutecny produkt, ktery byl zakoupen. Nejnovéjsi pfirucku mohou uzivatelé ziskat na
adrese support.sungrowpower.com nebo v prodejnich kanalech.

Symboly

Tato pfirucka obsahuje dulezité bezpeénostni pokyny, které jsou zvyraznény nasledujicimi
symboly, aby byla zajisténa osobni bezpecnost a bezpe€nost majetku béhem pouzivani
nebo aby bylo mozné efektivné optimalizovat vykon vyrobku.

Pro lepSi pouzivani pfirucky peclivé pochopte vyznam téchto vystraznych symbold.

A\ DANGER

Oznacuje vysoce rizikova potencialni nebezpeci, ktera mohou vést k umrti nebo

vaznému zranéni, pokud se jim nevyhnete.

A\ WARNING

Oznacuje potencialni nebezpeci se stfednim rizikem, které mize vést k umrti nebo

vaznému zranéni, pokud se mu nevyhnete.

A\ CAUTION
Oznacuje potencialni nebezpeéi s nizkym rizikem, které maze vést k lehkému nebo
mirnému zranéni, pokud se mu nevyhnete.

NOTICE
Oznacuje potencialni rizika, ktera mohou vést k porucham zafizeni nebo finanénim

ztratam, pokud se jim nevyhnete.

0 "POZNAMKA" oznaduje dopliiujici informace, zddraznény obsah nebo tipy, které
mohou bytuzite¢né, napf. pro feSeni problému nebo Usporu ¢asu.


http://support.sungrowpower.com/
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1 Bezpecnostni

Pfi instalaci, uvadéni do provozu, provozu a udrzbé vyrobku pfisné dodrzujte oznaceni na
vyrobku a bezpecnostni poZadavky uvedené v navodu. Nespravna obsluha nebo prace
muze zpUsobit:

» zranéni nebo smrt provozovatele nebo tfeti osoby.

+ Poskozeni vyrobku a dalSich vlastnosti.

A\ WARNING

* Nepouzivejte vyrobek a kabely (mimo jiné véetné premist'ovani vyrobku,
instalace vyrobku, obsluhy vyrobku a kabel, napajeni vyrobku, udrzby
vyrobku a prace ve vyskach) za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako
jsou blesky, dést’, snih a vitr o sile 6 nebo silnéjsi.

* V pripadé pozaru se evakuujte z budovy nebo z prostoru vyrobku a zavolejte
pozarni poplach. Opétovny vstup do hoficiho prostoru je za vSech okolnosti

NOTICE

* Pfi upeviovani vyrobku a svorek utahnéte Srouby stanovenym krouticim
momentem pomoci naradi. V opaéném pfipadé muze dojit k poskozeni
vyrobku. Na zplsobené poskozeni se nevztahuje zaruka.

e Pred pouzitim naradi se naucte, jak s nim spravné zachazet, aby nedoslo ke
zranéni osob nebo poskozeni zarizeni.

* Zafizeni udrzujte s dostatecnou znalosti tohoto navodu a pouzivejte spravné
naradi.

* Bezpecnostni pokyny v této pfiru€ce jsou pouze doplikem a nemohou pokryt
vSechna bezpecnostni opatieni, ktera je tfeba dodrzovat. Provadéjte operace
s ohledem na aktualni podminky na misté.

+ Spoleénost SUNGROW nenese odpovédnost za S$kody zplsobené

0 poruSenim obecnych bezpecénostnich provoznich pozadavkl, obecnych
bezpecnostnich norem nebo jakychkoli bezpeé€nostnich pokynl v tomto
navodu.

+ P¥i instalaci, provozu a udrzbé vyrobku dodrzujte mistni zakony a pfedpisy.
Bezpecnostni opatfeni uvedena v této pfiruCce jsou pouze dopliikem

SUNGRTSIW 1



1 Bezpecnostni UzZivatelska

1.1 Vybalovani a kontrola

A\ WARNING

e Zkontrolujte vSechny bezpecnostni znacky, vystrazné stitky a Stitky na
zarizenich.

* Bezpecénostni znacky, vystrazné stitky a jmenovky musi byt zietelné viditelné a

NOTICE

Po obdrzeni vyrobku zkontrolujte, zda vzhled a konstrukéni €asti zafrizeni nejsou
poskozeny, a zkontrolujte, zda balici seznam odpovida skutecné objednanému
vyrobku. Pokud se vyskytnou problémy s vySe uvedenymi kontrolnimi polozkami,
zarizeni neinstalujte a nejprve kontaktujte svého distributora. Pokud problém
pretrvava, vcéas kontaktujte spolecnost SUNGROW.

1.2 Bezpecnost

A\ DANGER

* Pred instalaci se ujistéte, ze neni elektrické pripojeni.

¢ Pred vrtanim se vyhnéte vodovodnim a elektrickym rozvodim ve zdi.

A\ CAUTION

Nespravna instalace muize zpusobit zranéni osob!

¢ Pokud vyrobek podporuje zvedani a je zvedan pomoci zvedacich nastroju,
nesmi se pod nim nikdo zdrzovat.

* P¥i pfemist'ovani vyrobku dbejte na jeho hmotnost a udrzujte rovnovahu, aby
nedoslo k jeho naklonéni nebo padu.

NOTICE

Pred uvedenim vyrobku do provozu je nutné zkontrolovat a zajistit pravidelnou
udrzbu pouzivaného naradi.

2 SUNGRSOW



Uzivatelska 1 Bezpecénostni

1.3 Bezpecnost elektrického pripojeni

A\ DANGER

¢ Pied elektrickym pfipojenim se ujistéte, Zze méni¢ neni poskozeny, jinak miize
dojit k ohrozeni!

e Pred elektrickym pripojenim se ujistéte, ze jsou spina¢ ménice a vSechny
spinace pfipojené k ménici nastaveny do polohy "OFF", jinak maze dojit k
urazu elektrickym proudem!

A\ DANGER

Fotovoltaicky retézec bude pfi vystaveni sluneénimu zareni generovat smrtelné
vysoké napéti.

* Obsluha musi pri elektrickém pfripojeni pouzivat vhodné osobni ochranné
pomuicky.

¢ Pied dotykem stejnosmérnych kabeli se musi pomoci méficiho pfistroje
presvédcit, ze kabely jsou bez napéti.

* Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v prislusnych dokumentech
o PV strunach.

A\ DANGER

Ohrozeni zivota v dlsledku vysokého napéti uvniti ménice!
» Pri pripojovani kabelli nezapomerite pouzit specialni izolacni nastroje.

¢ VsSimejte si vystraznych stitki na vyrobku, dodrzujte je a operace provadéjte
presné podle bezpecénostnich pokyn.

* Dodrzujte vSechny bezpec¢nostni pokyny uvedené v této prirucce a dalSich
prislusnych dokumentech.

A\ WARNING

Na poskozeni vyrobku zplisobené nespravnym zapojenim se zaruka nevztahuje.

* Elektrické pfripojeni musi provadét odbornici.

* VsSechny kabely pouzité ve fotovoltaickém systému musi byt pevné pfipojeny,
fadné izolovany a dostate¢né dimenzovany.

SUNGRSIW
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1 Bezpecnostni UzZivatelska

A\ WARNING

Zkontrolujte kladnou a zapornou polaritu fotovoltaickych retézcii a teprve po
zajisténi spravné polarity pfipojte fotovoltaické konektory k pfisluSnym
svorkam.

Pri instalaci a provozu stiidace dbejte na to, aby nedoslo ke zkratu kladnych

nebo zapornych péli fotovoltaickych retézcli se zemi. V opaéném pripadé
muze dojit ke zkratu stfidavého nebo stejnosmérného proudu, coz maze vést k

NOTICE

Dodrzujte bezpeénostni pokyny tykajici se fotovoltaickych fetézct a predpisy

vztahujici se k mistni siti.

1.4 Bezpecnost

A\ DANGER

Pfi vedeni kabelll zajistéte vzdalenost alespoii 30 mm mezi kabely a sou¢astmi
nebo oblastmi, které vytvareji teplo, aby byla izolacni vrstva kabelli chranéna
pred starnutim a poSkozenim.

Kdyz vyrobek funguje:

Nedotykejte se krytu vyrobku.
Je prisné zakazano zapojovat a odpojovat jakykoli konektor na ménici.

Nedotykejte se zadné svorky kabelaze ménice. V opaéném pfipadé muze dojit
k arazu elektrickym proudem.

Nerozebirejte Zadné ¢asti ménice. V opaéném pripadé muize dojit k Grazu
elektrickym proudem.

Je prisné zakazano dotykat se jakychkoli horkych ¢asti ménice (napfr.
chladice). V opaéném pripadé muze dojit k popaleni.

Nepripojujte ani neodstranujte zadny fotovoltaicky retézec ani zadny
fotovoltaicky modul v fetézci. V opacéném pripadé muize dojit k Urazu
elektrickym proudem.

Pokud je méni€ vybaven stejnosmérnym spinacéem, nepouzivejte jej. V

SUNGRGIDW



Uzivatelska 1 Bezpecénostni

1.5 Bezpecnost udrzby

A\DANGER

Nebezpeci poSkozeni ménice nebo zranéni osob v disledku nespravné obsluhy!

¢ Pred udrzbou odpojte jistic stfidavého proudu na strané sité a poté vypinac
stejnosmérného proudu. Pokud pied udrzbou zjistite zavadu, ktera muze
zpusobit zranéni osob nebo poskozeni zafizeni, odpojte jisti¢ stfidavého
proudu a pockejte do noci, nez za€nete pracovat se stejnosmérnym spinacem.
V opacném pfipadé muze dojit k pozaru uvniti vyrobku nebo k vybuchu, ktery
muze zpuUsobit zranéni osob.

* Po 15 minutach vypnuti méni¢e zméite napéti a proud pomoci profesionalniho
pristroje. Teprve kdyz neni zadné napéti ani proud, muze obsluha, ktera
pouziva ochranné pomiucky, obsluhovat a udrzovat ménic.

¢ | kdyz je méni¢ vypnuty, mlize byt stale horky a zpUsobit popaleniny. Pred

A\ DANGER

Dotykani se elektrické sité nebo kontaktnich mist a svorek na ménici pripojeném k

elektrické siti mize vést k urazu elektrickym proudem!

* Na strané rozvodné sité miize vznikat napéti. Pred dotykem vzdy pouzijte
standardni voltmetr, abyste se ujistili, ze v siti neni zadné napéti.

4\ CAUTION
Abyste zabranili nespravnému pouziti nebo nehodam zpisobenym nesouvisejicimi
osobami, umistéte kolem vyrobku vyrazné vystrazné znacky nebo vymezte

NOTICE

Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem, neprovadéjte zadné dalSi ukony
udrzby nad ramec popsany v této prirucce. V pripadé potreby se nejprve obrat'te
na svého distributora. Pokud problém pretrvava, kontaktujte spole¢nost
SUNGROW. V opacném pripadé se na zplisobené ztraty nevztahuje zaruka.



1 Bezpecnostni Uzivatelska

NOTICE

¢ Pokud barva na krytu ménice opada nebo rezavi, v¢as ji opravte. V opacném
pfipadé muize byt ovlivnén vykon ménice.

¢ K cisténi ménicée nepouzivejte Cistici prostfedky. V opaéném pripadé muze
dojit k poSkozeni ménice a na vzniklou ztratu se nevztahuje zaruka.

¢ Vzhledem k tomu, ze méni¢ neobsahuje zadné dily, které by bylo mozné
udrzovat, nikdy neotvirejte kryt ménice ani nevyménujte zadné vnitini soucasti
bez opravnéni. V opaéném pfipadé se na zplsobenou ztratu nevztahuje zaruka.

1.6 Bezpecnost pri likvidaci

A\ WARNING
Vyrobek sesrotujte v souladu s prisluSnymi mistnimi predpisy a stano- visti, aby

nedoslo ke ztratam na majetku nebo k trazim.

6 SUNGRSW



2 Popis produktu

2.1 Uvod do systému

Stfida¢ je beztransformatorovy tfifazovy FV stfidac pfipojeny k siti. Stfida¢ je nedilnou
souCasti fotovoltaického systému a je ur€en k pFfeméné stejnosmérného proudu
generovaného fotovoltaickymi moduly na stfidavy proud kompatibilni se siti a k dodavce

stfidavého proudu do rozvodné sité.
Predpokladané pouziti ménice je znazornéno na nasledujicim obrazku.

A

Cc D E $317-G001

obrazek 2-1 Pouziti ménice ve fotovoltaickém systému

A\ WARNING

Strida¢ nesmi byt pfipojen k fotovoltaickému retézci, ktery vyzaduje kladné nebo

zaporné uzemneéni.

Mezi stridac€ a jisti€ stridavého proudu nepripojujte zadnou mistni zatéz.

NOTICE

PFi navrhu systému se ujistéte, ze provozni rozsahy vSech zafrizeni, kterajsou

pripojena k ménici, splnuji pozadavky ménice.

Fotovoltaické moduly v systému musi spliiovat pozadavky normy IEC 61730-1

(2016) tridy II.

standardni.
Polozka Popis Poznamka
Lo Monokrystalicky kfemik, polykrystalicky kiemik a tenky film bez
A PV fetézce .
uzemnéni.
Y SG25CX-P2, SG30CX-P2, SG33CX-P2, SG36CX-
B Ménic

P2, SG40CX-P2, SG50CX-P2

Pfipojeni k siti

skFif

Zahrnuje zafizeni, jako je jisti¢ stfidavého proudu, SPD, méfici

zafizeni.

SUNGRSWW



2 Popis produktu

UzZivatelska
Polozka Popis Poznamka
. Zvysuje vystupni napéti stfidae na uroven, ktera odpovida
D Transformat . . s
or pozadavkim sité.
. Formy sité podporované stfidacem jsou znazornény na obr. 1.
E Rozvodna sit ”y podp J y
nize.
TN-C TN-C-§ TN-S
Transformer Transformer Transformer
. L1 ——— —-— L — L1
—_— L2 —_— L2 +—— L2
—-— L3 -— 3 —_— L3
PEN N N
PE PE
= 112 3 N PE = 712 3 N PE = T 12 3 N PE
Inverter Inverter Inverter
i IT
Transformer Transformer
-— L1 [——— L1
— L2 —_— L2
¢ . L3 I — L3
N
= (T2 (3N PE [TL2 (3 N PE
Inverter Inverter

NOTICE

V siti TT by mélo byt napéti N-PE nizsi nez 30 V.
Pokud je stfidac pripojen k siti IT (tj. bez pfipojeni k vedeni N), maze hrozit riziko

jednofazového prepéti/podpéti a jednofazového prichodu vysokého/nizkého
napéti.

2.2 Predstaveni produktu

Popis modelu

Popis modelu je nasledujici (jako pfiklad uvedme SG30CX-P2):

SG 30 CX - P2 |

—— Code of Product Series

Commercial and industrial models
Code of Power Level

Photovoltaic Grid-connected Inverter

$320-G002



Uzivatelska 2 Popis produktu

Vzhled
Nasledujici obrazek ukazuje vzhled ménice.

2
O M3
A
=
4
:)5

obrazek 2-2 Vzhled
Zde uvedeny obrazek je pouze orientaéni. Skuteéné obdrzeny vyrobek se muze lisit.

Ne. Nazev Popis

1 Indikator LED Indikuje aktualni pracovni stav ménice.

Montazni uchyty K zavéSeni méniCe na montazni drzak.

Rukojeti Presunuti ménice.

Jasné oznaceni vyrobku, véetné vystraznych symbold,

4 Stitk
ey Stitek a QR kod. Pouzijte k

Vnéjsi ochrana

5 tivni uzemneéni ménice.
uzemrovaci
svorky
6 Spina¢ stejnosmérného proudu K bezpeénému odpojeni stejnosmérného

obvodu, kdykoli je to nutné.
stejnosmérné spinace, stejnosmeérné svorky a komunikaéni
svorky.
7 Oblast
zapojeni Podrobnosti naleznete v ¢asti "5.2 Popis svorek".

Rozméry
Nasledujici obrazek ukazuje rozméry ménice.
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2 Popis produktu UzZivatelska

T F =1

obrazek 2-3 Rozméry vyrobku (v mm)

Hmotn

ost
Model Rozméry ($*V*H) Hmotnost
SG25/30/33CX-P2 38 kg
SG36/40CX-P2 645*575*245 mm 40 kg
SG50CX-P2 41 kg
SG30CX-P2(pro Australii) 50046254240 35 kg
SG50CX-P2(pro Australii) mm 36 kg

2.3 Symboly na vyrobku

Symbol Vysvétleni

Nevyhazujte ménic spole€né s domovnim odpadem.

Pfed udrzbou si prec¢téte uzivatelskou

Znacka shody TUV.

Znacka shody s pfedpisy.

Oznaceni shody CE.
Dovozce do EU/EHP.

Znacka shody UKCA.

Méni¢ nema transformator.

10



Uzivatelska 2 Popis produktu

2.4

Symbol Vysvétleni

Pfed udrzbou odpojte méni¢ od vSech vnéjsich zdroju napajeni!

OhroZeni zivota v disledku vysokého napéti!

(\\ Po dobu 15 minut po odpojeni od zdroje napajeni se
A L S nedotykejte Casti pod napétim.

Méni¢ mlze otevirat a provadét jeho udrzbu pouze kvalifikovany

1 J__ | Vnéjsi uzemnovaci bod.

personal.

* Zde uvedena tabulka je pouze orientacni. Skute¢né obdrzeny vyrobek se muze lisit.

Indikator LED

Indikator LED na pfedni strané ménice indikuje pracovni stav ménice.

tabulka 2-1 Popis stavu indikatoru LED

Barva LED Stav Definice

Zafrizeni je pfipojeno k siti a pracuje normalné.

Na adIUDC . K
Spojeni Bluetooth je navazano a probiha datova

Rychlé komunikace.
plikéRimmmmm Nedojde k Zadné systémové poruse.
(perioda: 0,2
Zafizeni je v pohotovostnim nebo startovacim stavu
' I S) (nedodava energii do sité).
VeV Win Wi Vi
Modra Pomalé
blikani

Méni¢ provadi obnovu PID.
(perioda: 2 s)

Jednou Dojde k poruse a zatizeni se nemuze pfipoijit k siti.

nomalu
p

blikne,
trikrat

rychle
blikne.

L)

Na adrese

ik Pfipojeni Bluetooth je navazano, probiha datova
Blin

. komunikace a dojde k systémové chybé.
Cervena
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2 Popis produktu

Seda

OFF

Stfidava i stejnosmérna strana jsou vypnuty.

11



2 Popis produktu UzZivatelska

A\ WARNING
Po vypnuti indikatoru mize byt v obvodech na strané stridavého proudu stale
pfitomno napéti. Pfi provozu dbejte na bezpecnost pfi praci s elektrickym

2.5 Schéma zapojeni

Na nésledujicim obrazku je zndzornéno hlavni zapojeni ménice.

i ! — MPPT ___
1 (Boost 1)
| i —_— —_ — —_ ——o |1
DC EMI : J . AC | AC _ ACEMI ©»
Filter Filter Relays Filter
___ MPPT __ 3 1 1 . 3
(B
(Boost n) N
rter Circuit

DC BUS Inve ]

DC SPD (DC/AC) AC SPD PE
s s

SIG25/30/33/36/40/50CX-P2:0=3/3/3/4/4/4

obrazek 2-4 Schéma zapojeni
+ Spinac€ stejnosmérného proudu slouzi k bezpe¢nému odpojeni stejnosmérného obvodu.

+  MPPT se pouziva k zajisténi maximalniho vykonu z fotovoltaickych poli pfi riznych
vstupnich podminkach.

« Obvod ménice prevadi stejnosmérny proud na stfidavy a pfivadi jej do zatéze (pokud
je ) . nebo do rozvodné sité pies svorku stfidavého proudu.

* Ochranny obvod zajiStuje bezpecny provoz zafizeni a osobni bezpecnost.

A\ DANGER

Pokud uroven blesku prekro¢i ochrannou troven vyrobku, mize selhat

prepét'ova ochrana a ochrana proti prepéti, coz muze vést k urazu elektrickym

2.6 Popis funkce

Ménic je vybaven nasledujicimi funkcemi:

Funkce prevodu

Stfidac pfevadi stejnosmérny proud na stfidavy proud kompatibilni se siti a dodava stfidavy
proud do sité.

Ukladani dat

Méni¢ zaznamenava informace o chodu, zaznamy o chybach atd.

Konfigurace parametr
Méni¢ nabizi razné nastavitelné parametry. Uzivatelé mohou prostfednictvim aplikace
nastavit parametry tak, aby splfiovaly pozadavky a optimalizovaly vykon.

12 SUNGRSOW



Uzivatelska 2 Popis produktu

Komunikaéni rozhrani

Méni¢ je vybaven standardnim komunikacnim rozhranim RS485 a komunikacnim portem
pro pfisludenstvi.

+ Standardni komunikaéni rozhrani RS485 slouzi k navazani komunikace s

monitorovacimi zafizenimi a k nahravani monitorovacich dat do monitorovaciho zazemi
prostfednictvim komunikacnich kabelu.

* Port komunikacniho pfisluSenstvi slouzi k pfipojeni komunikaéniho modulu vyrobeného
spole¢nosti  SUNGROW a k nahradvani monitorovacich dat prostfednictvim
komunikacnich kabeld nebo bezdratové komunikace.

Méni¢ Ize pfipojit ke komunikaénim zafizenim prostfednictvim jednoho ze dvou rozhrani. Po
navazani komunikace mezi stfidatem a komunikaénimi zafizenimi mohou uzivatelé
prostfednictvim sluzby iSolarCloud zobrazovat informace o stfidai nebo nastavovat

parametry stfidace, napfiklad provozni parametry a parametry ochrany.

Doporucujeme pouzit komunikacni modul od spole¢nosti SUNGROW. Pouziti
0 zafizeni od jinych firem mdze vést k selhani komunikace nebo k jinému

neoCekavanému poskozeni.

Funkce ochrany

Ve stfidadi jsou integrovany ochranné funkce, v€etné ochrany proti zkratu, ochrany proti
prepolovani stejnosmérného proudu, ochrany proti zkratu stfidavého proudu, ochrany proti
unikajicimu proudu atd.

Rizeni zvInéni

Stfida¢ je vybaven svorkami (DRM) pro pfipojeni k pfijimaci fizeni zvinéni (RCR). Po
pfipojeni vydava sitovy dispecink regulaéni pokyny prostfednictvim suchého taktu (DI).
St¥ida¢ maze regulovat vykon podle mistnich pfednastavenych pokyna.

Obnova PID

Funkce PID nemusi byt v nékterych oblastech pouzitelna. Informujte se u
o spole¢nosti SUN-

Efekt PID (Potential Induced Degradation) fotovoltaickych modult zplsobi vazné poskozeni
generovaného vykonu a vynosu, kterému Ize zabranit nebo jej obnovit pomoci funkce obnovy
PID.

* U schématu kladného napéti je po aktivaci PID napéti vici zemi vdech PV Fetézcu vétsi
nez 0, a proto je napéti PV fetézce vuci zemi kladna hodnota.

\-
VYV

SEaas : MU

Z y Transformer .
Inverter Grid

Raise the potential between the
negative pole of PV strings and earth
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14

+ U zaporného napétového schématu je po aktivaci PID napéti vici zemi véech PV
stringl nizsi nez 0, a proto je napéti PV stringl vici zemi zaporné.

R
Y I 1
HHLIE T
0 R
EEEEE ) Transformer X
PV Module Inverter Grid
Reduce the potential between the
negative pole of PV strings and earth
=
NOTICE

¢ Pied zapnutim funkce obnovy PID se ujistéte, Zze polarita napéti PV modult
vuci zemi spliuje pozadavky. V pripadé jakychkoli dotazi se obrat'te na
vyrobce PV modulli nebo si prectéte prislusnou uzivatelskou prirucku.

* Funkci obnovy PID a vyrobu jalového vykonu v noci nelze zapnout sou¢asné.

e Pokud napétové schéma pro funkci ochrany/rekuperace PID neodpovida
pozadavkim prislusnych fotovoltaickych modulii, nebude PID fungovat podle
ocekavani nebo dokonce poskodi fotovoltaické moduly.

e Pokud je povolena funkce obnovy PID, funguje pouze v noci.

e Kdyz je stfidac ve stavu obnoveni PID (indikator blika jednou modie v
dlouhych intervalech a tfikrat blikne v kratkych intervalech), vypnéte obnoveni
PID v aplikaci iSolarCloud pfed ruénim zapnutim a udrzbou stfidace.

Funkce AFCI

Funkce AFCI nemusi byt v nékterych oblastech pouzitelna. Informujte se u
spolec¢nosti SUN-

* Aktivace AFCI

Tuto funkci Ize aktivovat pro zjisténi, zda se v obvodu stejnosmérného proudu ménice
vyskytuje oblouk.

* Autotest AFCI
Tato funkce slouzi ke zjisténi, zda je funkce AFCI méni¢e normaini.

* Vymazani alarmu AFCI

Kdyz stfidac zjisti alarm AFCI, pfestane pracovat. Vymazte alarm AFCI, aby méni¢ mohl
detekci znovu spustit.

- AFPE

Toto zafizeni podporuje AFPE pro detekci a preruseni oblouku.

* Pokryti ochrany AFCI
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2 Popis produktu

Ochrana AFCI se vztahuje na fotovoltaické moduly az po vstupni svorky stfidace.

ZpuUsob provedeni ochrany AFCI

Tento stfidac je vybaven pIné integrovanym systémem AFPE, ktery je implementovan
uvnitf stfidace pfipojeného k fotovoltaickému poli a vyuziva kryt a svorky stfidace.

Maximalni pocet fetézcu na vstup nebo vstupni port
1 fetézec na vstupni port.
Metody opétovného pfipojeni
Pro toto zafizeni jsou k dispozici nasledujici dvé metody opé&tovného pfipojeni.
1 Ruéni opétovné pfipojeni
Opétovné pfipojeni Ize provést pouze ruéné po preruseni oblouku.
2 Dalkové ru¢ni pfepojeni

Opétovné pfipojeni Ize provést prostfednictvim vzdaleného pfistupu k AFPE po
preruseni oblouku.

15
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3.2
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Vybalovani a

Vybalovani a kontrola

Vyrobek je pfed dodanim dlkladné testovan a pfisné kontrolovan. Presto muze dojit k
poSkozeni béhem prfepravy. Z tohoto divodu provedte po obdrzeni vyrobku diikladnou
kontrolu.

+ Zkontrolujte, zda obal neni viditeIné poskozen.

+ Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni podle baliciho seznamu.

* Po vybaleni zkontrolujte, zda neni vnitfni obsah poskozen.

V pripadé jakéhokoli poSkozeni nebo neuplnosti kontaktujte spole¢nost SUNGROW nebo
pfepravni spolec¢nost a poskytnéte fotografie pro usnadnéni sluzeb.

Nevyhazujte ptvodni obal. Po vyfazeni vyrobku z provozu doporuéujeme pfistroj ulozit do
puvodniho obalového pouzdra.

NOTICE

Po obdrzeni vyrobku zkontrolujte, zda vzhled a konstrukéni ¢asti zafizeni nejsou
poskozeny, a zkontrolujte, zda balici seznam odpovida skute¢né objednanému
vyrobku. Pokud se vyskytnou problémy s vysSe uvedenymi kontrolnimi polozkami,
zarizeni neinstalujte a nejprve kontaktujte svého distributora. Pokud problém
pretrvava, véas kontaktujte spolecnost SUNGROW.

Pokud pfi vybalovani pouzivate jakykoli nastroj, davejte pozor, abyste vyrobek
nenoskodili.

Skladovani ménice

Pokud stfida¢ neni nainstalovan ihned, je nutné jej fadné uskladnit.
* Méni¢ skladujte v ptivodnim obalu s vysousedlem uvnitr.

* Teplota skladovani musi byt vzdy v rozmezi od -40 °C do +70 °C a relativni vihkost pfi
skladovani musi byt vzdy v rozmezi od 0 do 95 %, bez kondenzace.

» V pfipadé stohovaciho skladovani by pocet stohovacich vrstev nikdy nemél prekrocit
limit vyznaceny na vnéjsi strané obalového pouzdra.

* Obal by mél byt ve svislé poloze.

» Pokud je tfeba méni¢ znovu pfepravovat, pfed naloZzenim a pfepravou jej dikladné
zabalte.



UZivatelska pfirucka 3 Vybalovani a skladovani

» Méni¢ neskladujte na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni, desti a silnému
elektrickému poli.

* Neumistujte méni€ na mista, kde se nachazeji predméty, které by mohly ménic¢ ovlivnit
nebo poskodit.

* Meénic skladujte na Cistém a suchém misté, abyste zabranili usazovani prachu a vodnich
par.

* Mé&ni¢ neskladujte na mistech s korozivnimi latkami nebo na mistech nachylnych k
vyskytu hlodavcu a hmyzu.

* Provadéni pravidelnych kontrol. Kontrola se provadi nejméné jednou za $est mésicl. V
pFipadé zjisténi kousnuti hmyzem nebo hlodavci obalové materidly v€as vymeérite.

* Pokud byl méni¢ skladovan déle nez rok, je pfed uvedenim do provozu nutna kontrola a
testovani odborniky.

NOTICE

Ménic skladujte v souladu s pozadavky na skladovani. Na poskozeni vyrobku
zplsobené nedodrzenim pozadavktl na skladovani se nevztahuje zaruka.
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4 Mechanicka montaz

4.1

18

A\ WARNING
Pfri mechanické instalaci respektujte vSsechny mistni normy a pozadavky.

Bezpecénost pri montazi

A\ DANGER
Pred instalaci se ujistéte, ze neni elektrické pripojeni. Pfed vrtanim
se vyhnéte vodovodnim a elektrickym rozvodiim ve zdi.

A\ WARNING

Spatné instalaéni prostiedi ovlivni vykon systému!

¢ Ménic¢ instalujte na dobie vétraném misté.

* Ujistéte se, ze systém odvodu tepla nebo ventilacni otvor neni zablokovan.

¢ Ménic¢ neinstalujte v prostredi s hoflavymi a vybusnymi predméty nebo
kourem.

A\ CAUTION

Nespravna manipulace mize zptisobit zranéni osob!

* Pri prenaseni ménice davejte pozor na jeho hmotnost a udrzujte rovnovahu,
abyste zabranili jeho naklonéni nebo padu.

e Pred provadénim operaci na ménici pouzivejte vhodné ochranné pomiucky.

* Spodni svorky a rozhrani ménice se nesmi pfimo dotykat zemé nebo jinych
podpér. Strida¢ nelze umistit pfimo na zem.

NOTICE

Pri instalaci zafizeni dbejte na to, aby zadné zarizeni v systému neztézovalo
¢innost vypinace stejnosmérného proudu a jistice stridavého proudu nebo
nebranilo pracovnikiim tudrzby v provozu.

Pokud je pfi instalaci nutné vrtani:

* P¥i vrtani otvorti pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.
* Pred vrtanim se ujistéte, Ze se ve zdi nenachazi vodovodni a elektrické vedeni.

e Chrante vyrobek pred hoblinami a prachem.

SUNGRSW



UZivatelska 4 Mechanicka montaz

4.2

42.1

4.2.2

Pozadavky na umisténi

Vhodné misto instalace zajiStuje do znaéné miry bezpecny provoz, Zivotnost a vykonnost
ménice.
+ Stfidac s krytim IP66 Ize instalovat v interiéru i exteriéru.

* Méni¢ by mél byt nainstalovan ve vySce, kterda umoznuje snadny vyhled na panel LED
indikatorti a snadné elektrické pfipojeni, obsluhu a udrzbu.

{ N\ ' N\

Pozadavky na prostredi
* Prostiedi instalace nesmi obsahovat hoflavé nebo vybusné materialy.
* Misto by nemélo byt pfistupné détem.

» Okolni teplota a relativni vihkost musi splfiovat nasledujici pozadavky.

+60°C -30°C 'k 4%-100%

l :

* Meéni€ neinstalujte venku v oblastech s vysokou slanosti, coz se tyka pfedevsim oblasti
do 500 m od pobfezi. Usazovani slané mlhy se do zna¢né miry liSi v zavislosti na
vlastnostech blizké mofské vody, mofském vétru, srazkach, relativni vihkosti vzduchu,
terénu a lesnim porostu.

+ Stfida¢ instalujte na chranéném misté, abyste se vyhnuli pfimému sluneénimu zareni a
nepfiznivému pocasi (napf. snéhu, desti, bleskiim atd.). V prostfedi s vysokou teplotou
se stfida¢ z dlvodu ochrany odpoji od napajeni. Pokud je stfida¢ nainstalovan na
pfimém slune¢nim svétle, mlze pfi zvy$eni teploty dojit ke snizeni vykonu.

+ Méni¢ by mél byt dobfe vétrany. Zajistéte cirkulaci vzduchu.
» Stfidac pfi provozu generuje hluk a nedoporucuje se instalovat v obytnych prostorach.
Pozadavky na dopravce

Montazni konstrukce, na které je ménic¢ instalovan, musi odpovidat mistnim/narodnim
predpisum a smérnicim. Ujistéte se, Ze je instalac¢ni povrch dostate¢né pevny, aby unesl
Styfnadsobek hmotnosti zafizeni.
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hmotnost ménice a je vhodny pro rozméry ménice (napf. cementové stény, sadrokartonové stény
atd.).

X

4.2.3 Pozadavky na uhel

Mé&ni¢ instalujte ve svislé poloze nebo v maximalnim pfipustném uhlu sklonu zadni &asti.
Neinstalujte méni¢ ve vodorovné poloze, dopredu, pfili§ dozadu, do stran nebo vzh(iru
nohama.

Stfidace v plovoucich elektrarnach nelze instalovat v naklonu dozadu.

7

pozadavky na instalaci naklonénou dozadu
V pfipadg, Ze je misto instalace na rovném povrchu, pfipevnéte ménic k drzaku pro
vodorovnou montaz tak, aby byly spinény pozadavky na uhel montaze, jak je znazornéno

na obrazku nize.
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UZivatelska 4 Mechanicka montaz

Cable binding position

PFi navrhovani schématu drzak( vezméte v Givahu nasledujici polozky:

» Zvazte klimatické podminky na misté a v pfipadé potfeby pfijméte opatfeni proti
snéhu a desti.

+ Ujistéte se, ze vodotésné pfipojky jsou alespon 300 mm nad povrchem zemé.

+ Svazte kabely v mistech vzdalenych 300 ~ 350 mm od konektoru stejnosmérného
proudu, vodotésné svorky stfidavého proudu a vodotésné komunikacni svorky.

* RUzné vodotésné svorky by mély byt utazeny momentem uvedenym v tomto navodu,
aby bylo zajisténo jejich bezpeéné utésnéni.

4.2.4 Pozadavky na provéreni

Kolem ménice ponechte dostatecny volny prostor, abyste zajistili dostatecny prostor pro odvod
tepla.

2500mm

> 600mm* ; )

e

21000mm _— _

-

IzasanFn“ S

*Pokud je tato vzdalenost mensi nez uvedena, zvednéte ménic ze stojanu nebo ze zdi pfed
udrzovanim ventilator(.
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Vzdalenost od spodni ¢asti ménice k zemi se uruje podle poloméru ohybu
zvoleného stfidavého kabelu a prostfedi instalace, pficemz by mély byt spinény
nasledujici pozadavky : .

* Vzdalenost spodni ¢asti méniCe od zemé by méla byt = 650 mm.

+ Kabel stfidavého proudu by mél byt pfipojen ke svorce stfidavého proudu ve
svislé poloze a délka svislého kabelu by méla byt = 200 mm.

g ™
=200mm
_Y

$317-1000

V pFipadé dotazl se obratte na vyrobce stfidavého kabelu.

V pfipadé vice ménicu si mezi nimivyhradte urcity odstup.

T =500mm

600mm : -600mm - 600mm ' |>600m
—> >

Instalace zady k sobé

PFi instalaci ménicl zady k sobé& by vzdalenost mezi kazdymi dvéma ménici méla byt
alespori 200 mm.

Mezi oba ménice pfidejte pfepazku, ktera vytvofi kanal pro odvod tepla. Pfepazka by méla
byt umisténa vodorovné mezi dvéma méni¢i a neméla by blokovat vystup vzduchu z
ménicu.
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$317-1021

4.3 Instalacéni nastroje

K instalaénim nastrojim patfi mimo jiné nasledujici doporu¢ené nastroje. V pfipadé potieby
pouzijte na misté daldi pomocné naradi.

Bryle Spunty do ugiPrachova
maskaBezpecnostni rukavice

@ lr

Bezpec€nostni obuvUzitkovy nuZAntistaticky pasek na zapésti
Znackovacd

L+

Y ' 4
\l_/
Uroveri Vrtaci Gumova palickaPhillipstiv
. Sroubovak
kladivo

©12) (M4, M5, M6)
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Otevreny kli¢ (16 Sada néastrénych Rezacka dratiOdizolova¢  drath

mm, 60 mm) klich (M8)

Hydraulické kleStéHeat gunKrimpovaci Kli¢ na konektory
nastroj

4-6 mm2

Multimetr Vysaval
>1100 Vdc

4.4 Premisténi ménice
Pred instalaci vyjméte méni¢ z obalového kufru a pfeneste jej na misto instalace. Pfi
presunu ménic¢e postupujte podle nize uvedenych pokynu:
* Vzdy dbejte na hmotnost ménice.

» Zabrarite naklonéni nebo padu ménice.

Pomoci boénich uchytd a spodni hrany méni¢ zvednéte a presunte na misto urceni.

24 SUNGRSW



UZivatelska 4 Mechanicka montaz

4\ CAUTION
Nespravna manipulace muze zpuUsobit zranéni osob!
¢ Pro prfenaseni ménice zajistéte odpovidajici pocet pracovnikii podle jeho

hmotnosti a pracovnici provadéjici instalaci by méli mit ochranné pomticky,
jako je obuv proti narazam a rukavice.

¢ Umisténi méni¢e pfimo na tvrdou zem miize zpUsobit poskozeni jeho
kovového krytu. Pod méni¢ by mély byt umistény ochranné materialy, jako je
houbova podlozka nebo pénovy polstar.

¢ Ménicem pohybujte tak, ze jej budete drzet za rukojeti. Nepohybujte méni¢em
tak, ze ho budete drzet za svorky.

45 Instalace montazniho drzaku

634mm
594mm

A
Y

~
Y

-0 11

obrazek 4-1 Rozméry montazniho drzaku
4.5.1 Instalace na drzak

Priprava nastrojt

Nazev Specifikace
Znacka -

Uroveri -

Vrtaci kladivoBit D12

Vnitfni primér klice: 16 mm

Priprava materialu

Nazev Mnozstvi Specifikace Zdroj:

Sroub 2 M10 Sougasti dodavky je
montaz rozsah

Oceloveé u- 2 - Neni soucasti dodavky
kanal rozsah

krok 1 Vyznacte a vyvrtejte otvory v jednom ocelovém u-kanalu podle rozmért uvedenych na obrazku
nize. Dva ocelové u-kanaly by mély byt od sebe vzdaleny 180-260 mm.

25
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180mm~260mm

[ ¥,

krok 2 Pfipevnéte montazni drzak k ocelovému u-kanalu pomoci Sroubd.

83174016

-Konec
4.5.2 Instalace na sténu

Priprava nastrojt

Nazev Specifikace
Vyrobce -

Uroveni -

Vrtaci kladivoBit c @12

Vnitfni primér kli¢e: 16 mm

Priprava materialu

Nazev Mnozstvi Specifikace Zdroj
Rozsifeni 2 M10Neni soucasti dodavky
Sroub rozsah

krok 1 Umistéte montézni drzak na misto instalace, nastavte uhel pomoci vodovahy a oznacte
umisténi vyvrtanych otvord.

$§317-1013

krok 2 Vyvrtejte otvory pfiklepovou vrtakou. Vycistéte otvory, nacpéte do nich rozpérné Srouby a
upevnéte je gumovou palickou. Pomoci klice utahnéte matici pro upevnéni konce Sroubu,
matici, pruznou podlozku a plochou podlozku sundejte do zasoby.

26
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(2]

Sl | / - i Yo—= ’"*72- =

Po odstranéni matice, pruzné podlozky a ploché podlozky vyrovnejte pfedni ¢ast
rozpérné trubky se sténou. V opacném pfipadé nebudou montazni drzaky na
sténé stabilné drzet.

krok 3 Zajistéte montazni drzak rozpérnymi Srouby.

-Konec
4.5.3 Instalace sloupu

Priprava nastroju

Nazev Specifikace
Znacka i

Uroveni -

Vrtaci kladivo*Bit D12

Vnitfni primér klice: 16 mm

*Zkontrolujte, zda neni potfeba nafadi jinych specifikaci podle Sroubd odpovidajicich svorek.

Priprava materialu

Nazev Mnozstvi Specifikace Zdroj:

Sroub 2 M10 Zahrnuto v rozsahu dodavky

montaz

Sroub 4 M10 Neni sougasti dodavky

montaz rozsah

Oceloveé u- 2 - Neni soucasti dodavky

kanal rozsah

Svorka 2 Podle Neni soucasti dodavky
specifikace poélu rozsah
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4 Mechanickd montaz

Uzivatelska

krok 1 Vztycte a stabilizujte sloup v misté instalace.

i ]

Tento krok vynechejte, pokud ma byt stfida¢ instalovan na betonovy sloup,
fotovoltaicky drzak apod. prostfednictvim montaze na sloup.

krok 2 Oznacte a vyvrtejte otvory v ocelovych u-kanalech podle rozmérd uvedenych na obrazku.
Dva ocelové u-kanaly by mély byt od sebe vzdaleny 180-260 mm.

594mm

180mm~260mm

]

83174016

krok 4 Pfipevnéte ocelové u-kanaly ke sloupu pomoci Sroubt a svorek.

-Konec

4.6 Instalace ménice

Priprava nastrojt

28
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Uzivatelska 4 Mechanicka montaz

Nazev Specifikace

KFizovy Sroubovak M5

Priprava materialu

Nazev Mnozstvi Specifikace Zdroj:
KFizovy Sroub 2 M5%16 Soucasti dodavky je
rozsah

krok 1 Vyjméte méni¢ z obalového pouzdra.

krok 2 Zvednéte méni¢ na montazni drzak a ujistéte se, Ze montazni usi dobfe zapadaji do drazek
montazniho drzaku.

4 e I/w‘ N e I
' ~oh —
»/.A.,,Eﬂ ,[ u\lﬁ‘méw-n,u_w =
ol W )
f ) = .'\., . i =}
N ‘—:: :IJ Y, g » l J

$317-1019

-Konec
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Elektrické pripojeni

Bezpecénostni pokyny

A\ DANGER

Fotovoltaicky retézec bude pfi vystaveni sluneénimu zareni generovat smrtelné
vysoké napéti.

¢ Obsluha musi pri elektrickém pripojeni pouzivat vhodné osobni ochranné
pomticky.

* Pied dotykem stejnosmérnych kabelt se musi pomoci méficiho pristroje
presvédcit, ze kabely jsou bez napéti.

N TP B | L X Lonl L Lol TSN TSR T P | PR |

A\ DANGER

e Pred elektrickym pripojenim se ujistéte, ze jsou spinaé ménice a vSechny
spinace pripojené k ménici nastaveny do polohy "OFF", jinak muaze dojit k
urazu elektrickym proudem!

* Pred provadénim elektrickych praci se ujistéte, ze méni¢ neni poskozen a
vS§echny kabely jsou bez napéti.

* Dokud neni elektrické pripojeni dokonéeno, nezavirejte jisti¢ stfidavého proudu.

A\ WARNING

Neposkozujte zemnici vodi¢. Nepouzivejte vyrobek, pokud neni fadné
nainstalovan zemnici vodi¢. V opaéném pfipadé miize dojit ke zranéni osob
nebo poskozeni vyrobku.

Pouzivejte méfici pristroje s odpovidajicim rozsahem. Prepéti mize poskodit
meéfici zafizeni a zplasobit zranéni osob.

Na poskozeni vyrobku zplisobené nespravnym zapojenim se zaruka nevztahuje.

* Elektrické pfipojeni musi provadét odbornici.

e Obsluha musi pri elektrickém pfripojeni pouzivat vhodné osobni ochranné
pomucky.

* VsSechny kabely pouzité ve fotovoltaickém systému musi byt pevné pripojeny,
fadné izolovany a pfimérené dimenzovany. Pouzité kabely musi splhovat
pozadavky mistnich zakont a predpisu.

* Mezi faktory, které ovliviiuji vybér kabelu, patfi jmenovity proud, typ kabelu,
zplsob vedeni, okolni teplota a maximalni o€ekavané ztraty na vedeni.

SUNGRIW
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5 Elektrické pfipojeni

NOTICE

Vsechna elektricka pripojeni musi odpovidat mistnim a narodnim/regionalnim

elektrickym normam.

Kabely pouzivané uzivatelem musi splfiovat pozadavky mistnich zakont a
predpist.

Stfida¢ mulize byt pFipojen k siti pouze se souhlasem narodniho/regionalniho
oddéleni pro rozvodné sité.

NOTICE

Pri elektrickém pripojeni nejprve nainstalujte vnéjSi ochranny zemnici kabel a
pii opétovném premisténi ménice jej odstraiite jako posledni.

Vystupni kabel stfidavého proudu a vstupni kabel stejnosmérného proudu
drzte pfi elektrickém pfipojeni blizko sebe.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny tykajici se fotovoltaickych retézct a predpisy
vztahujici se k rozvodné siti.

NOTICE

Po zalisovani musi svorka OT zcela obepinat vodi¢e a vodi¢e se musi tésné
dotykat svorky OT.

P¥i pouziti horkovzdusné pistole chrarite zafizeni pfed popalenim.
Pfi pripojovani stejnosmérnych kabelli udrzujte kabely PV+ a PV- blizko sebe.

Pred pripojenim napajeciho kabelu (napf. kabelu stfidavého proudu, kabelu
stejnosmérného proudu atd.) zkontrolujte, zda jsou Stitek a identifikator na
napajecim kabelu spravné.

Pfi pokladani komunikaénich kabelli je oddélte od napajecich kabelG a
udrzujte je mimo dosah silnych zdroji ruseni, abyste zabranili preruseni
komunikace.

Vsechny volné svorky musi byt zakryty vodotésnymi kryty, aby nedoslo k
ovlivnéni ochrannych vlastnosti.

Zkontrolujte, zda jsou vystupni kabely stfidavého proudu pevné pripojeny.
Pokud tak neucinite, mize dojit k poruse ménice nebo k poskozeni jeho
konektoru stfidavého proudu.

Po dokonéeni zapojeni utésnéte mezeru u vstupnich a vystupnich otvori
kabelu nehoflavymi/vodéodolnymi materialy, jako je napfiklad nehoflavy blato,
abyste zabranili vniknuti cizich latek nebo vihkosti a ovlivnéni dlouhodobého
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i

5.2 Popis terminalu

podle mistnich kabelovych norem.

Barvy kabeld na obrazcich v této pfirucce jsou pouze orientacni. Vybirejte kabely

VSechny elektrické svorky jsou umistény ve spodni ¢asti ménice.

O}

O

<

obrazek 5-1 Popis terminalu

* Zde uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skuteéné obdrzeny vyrobek se muze lisit.

Polozka Terminal Znacka Poznamka
Slouzi k zapnuti a vypnuti
Pfepina¢ AD CDC . e
SWITCH stejnosmérného vstupu.
Pro komunika&ni modul
COM1 pfipojeni.
Komunikace
B
tionalni cCoM2 DI, DRM, DO, RS485, Smart En-
terminal mé&fi¢ spotfeby energie
PV1,PV2, PV3, PV4, 6 paru svorek (SG25/30/
PV5, PV6 33CX-P2)
Svorky CPV PV1,PV2, PV3, PV4, 8 paru svorek (SG36/40/
PV5, PV6, PV7, PV8 50CX-P2)
Zapojeni Slouzi k pfipojeni vystupniho
stfidavého AC kabelu AC.
proudu
D ) Pouziva se pro spolehlivé uzemnéni
terminal L
TITeTnG
Externi pro-
ktivni \
£ tektivni ‘J__
uzemnéni = 2, pouzijte alespori jeden z nich k
terminal uzemnéni ménice.
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Uzivatelska 5 Elektrické pfipojeni

tabulka 5-1 Oznaceni terminalu COM2

DI DRM DO RS485 Méfi¢
DI DI c D4/8 D2/6 COM Bl Bl B2
PGND | PGND R D3/7 D1/5 NE Al Al A2

tabulka 5-2 Popis Stitku terminalu COM2

Ne. Stitek Popis
1 DI kontakt nouzového zastaveni

«  "AU"/"NZ": Zafizeni umoznujici reakci na poptavku
2 DRM (DRED)

+ "DE": Pfijimac fizeni zvInéni (RCR)

3 DO poruchovy vystupni beznapétovy kontakt

» Pfipojte se k loggeru, abyste mohli implementovat
ex-post data.

@ zména pomoci pocitae nebo jinych monitorovacich
4 RS485 (A1, Bl) zafizeni.

* Povolte komunikaci mezi paralelnimi ménigci.

5 Méfic (A2, B2)® PFipojeni k inteligentnimu méfici energie.

(1) Pokud je méni¢ pfipojen k monitorovacimu zafizeni ftfeti strany, ovéfte, jaké
komunikaéni rozhrani je pouZito a zda nezpusobi ztratu nékterych funkci ménice.

5.3 Prehled elektrického pripojeni

PFipojeni stfidace k fotovoltaickému systému vyzaduje pfipojeni stfidace k bodu ochranného

uzemnéni, k siti a k fotovoltaickym fetézctim.

A B C D

=
I
=

E $317-E002
(A) PV string (B) Invertor (C) Mrizka
(D) Monitorovaci zafizeni (E) Jisti¢ stfidavého proudu
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tabulka 5-3 Pozadavky na kabely

Specifikace
Kabel Di-
Ne. Kabel Typ .
ameter Plocha prarezu(mm2) (mm)
Vicezilovy PV
kabel s
1 Kabel maximalnim 47~6 44 ~6
bC vydrznym
napétim 1100 V
. Venkovni Stejné jako u PE dratu v
Externi single-
2 uzemnov Cx s
) meédény drat s kabel stfidavého proudu
aci kabel » /
jadrem
L1,L2,L3,N drat : 16~35 (SG25/30/
33/36/40CX-P2)
PE drat : 16™*(SG25/30/33/36/
40CX-P2)
Venkovni .
St Eilov/oat L1,L2,L3,N drat : 35~50 (SG50CX-
(v:jtyrz[ ovy/péti P2)
Zilovy PE vodi¢ : viz "tabulka 5-4
édény .
medeny Pozadavky na PE vodic" (SG50CX-
vodi¢ P2)
3 Kabel 18 ~
stfidavéh 38 L1,L2,L3,N drat : 25~35 (SG25/30/
0 proudu 33/36/40CX-P2)
’ PE drat : 16**(SG25/30/33/36/
Venkovni 40CX-P2)
Ctyrzilovy/pétizil
o L1,L2,L3,N drat : 35~50 (SG50CX-
ovy hlinikovy
. P2)
drat*
PE vodi¢ : viz "tabulka 5-4
Pozadavky na PE vodi¢"(SG50CX-
P2)
Stineny 0.5~1
Komu- krouceny par
4 kation Venkovni 53~7
kabel stinény sitovy /

kabel CAT 5E

*PFi pouziti hlinikového kabelu je nutna pfechodova svorka z médi na hlinik. Podrobnosti

naleznete v ¢asti " Pozadavky na hlinikovy kabel".

** Specifikace plati pouze v pfipadé, ze fazovy vodi¢ a vodi¢ PE pouzivaji stejny material.

V opacném pfipadé se ujistéte, Ze priifez PE vodi¢e poskytuje vodivost odpovidajici

vodivosti 16 mm2v tabulce.
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5.4

tabulka 5-4 Pozadavky na vodi¢e PE

Dratény kfiz
PE Pozn

S Specifikace plati pouze v pfipadé, Ze fazovy vodi¢ a vodi¢ PE
pouzivaji stejny material. V opacném pfipadé zajistéte, aby prafez

S: prufez
S:p PE vodice poskytoval vodivost odpovidajici vodivosti vodice
fazového i
uvedené v tabulce.
vodice S)

Pro uzemnéni Ize pouzit i jiné velikosti uzemrovacich kabelQ, které splfiuji mistni normy a
bezpecnostni pfedpisy. Spolenost SUNGROW vSak nenese odpovédnost za zpusobené
Skody.

Krimpovaci svorka OT/DT

Krimpovaci svorka OT/DT

a ) ( )
<z
| | L=E+@-3mm -31’
> -
= 8,
) ©
\ _ J
4 N &
1) © .
- [) ©
| s |
1® - e %
g < - 4 / '
FAN
N / J g J
1. Tepelné smrstovaci trubicky2 . OT/DT svorka
3. Hydraulické klesté4 . Tepelna pistole

Pozadavky na hlinikové kabely
Pokud je zvolen hlinikovy kabel, pouzijte médénou a hlinikovou adaptérovou svorku, aby
nedoslo k pfimému kontaktu mezi médénou listou a hlinikovym kabelem.

35



5 Elektrické pfipojeni UzZivatelska

Obrazek 5-2 Pripojeni hlinikového
kabelu

1. Adaptérova svorka z médi na hlinik2 . Pfirubova matice3 . Hlinikovy kabel

NOTICE

Ujistéte se, Ze se vybrana svorka muze pfimo dotykat médéné tyce. V pfipadé
problému se obrat'te na vyrobce svorky.

Dbejte na to, aby médéna ty¢ nebyla v pfimém kontaktu s hlinikovym dratem. V
opacném pripadé by mohlo dojit k elektrochemické korozi, ktera by narusila

spolehlivost elektrického spojeni.

5.5 Pripojeni vnéjsiho ochranného uzemnéni

36

A\ DANGER

Elektricky Sok!

* Ujistéte se, ze je uzemnovaci kabel spolehlivé pripojen. V opaéném pripadé
muze dojit k urazu elektrickym proudem.

A\ WARNING

* Protoze stfida¢ neni vybaven transformatorem, nelze uzemnit ani zapornou, ani
kladnou elektrodu fotovoltaického retézce. V opacném pripadé nebude strida¢
normalné fungovat.

* Pred pripojenim stifidavého kabelu, pripojeni fotovoltaického retézce a
pfipojeni komunikaéniho kabelu pfipojte uzemnovaci svorku k vnéjSimu
ochrannému uzemnovacimu bodu.

* VnéjSi ochranné uzemnéni zajiStuje spolehlivé uzemnéni. Nepouzivejte k
uzemnéni nevhodny zemnici vodi€, jinak mize dojit k poSkozeni vyrobku nebo
zranéni osob.

e V zavislosti na mistnich predpisech uzemnéte kromé mistnich pravidel
ochrany pied bleskem také dil€i konstrukci fotovoltaického panelu ke
stejnému spoleénému uzemnovacimu bodu (PE ty¢€).

SUNGROW



Uzivatelska 5 Elektrické pfipojeni

A\ WARNING

VnéjsSi ochranna zemnici svorka musi splfiovat alespon jeden z nasledujicich

pozadavki.

¢ Prafez uzemnovaciho kabelu neni mensi nez 10 "m2 pro médény vodi¢ nebo 16
mm2 pro hlinikovy vodi¢. Doporuc€uje se, aby byla spolehlivé uzemnéna jak
vnéjSi ochranna zemnici svorka, tak zemnici svorka na strané stfidavého
proudu.

¢ Pokud je prafez uzemnovaciho kabelu mensi nez 10 "2 u médéného vodice
nebo 16 mm2u hlinikového vodice, zajistéte, aby byla spolehlivé uzemnéna jak
vnéjSi ochranna zemnici svorka, tak zemnici svorka na strané stfidavého
proudu.

Uzemneéni Ize provést i jinym zplsobem, pokud je v souladu s mistnimi normami a
predpisy, a spoleénost SUNGROW nenese odpovédnost za pripadné nasledky.

5.5.1 Pozadavky na vnéjSi ochranné uzemnéni

VSechny kovové dily a kryty zafizeni, které nejsou soucasti proudu, by mély byt ve
fotovoltaickém systému uzemnény, napfiklad drzaky fotovoltaickych moduld a kryt
stfidace.

Pokud je ve fotovoltaickém systému pouze jeden stfidac, pfipojte externi ochranny
uzemnovaci kabel k blizkému uzemnovacimu bodu.

Pokud je ve fotovoltaickém systému vice stfidacd, propojte vnéj$i ochranné uzemnovaci
svorky vSech stfidacd a uzemnovaci body drzakd fotovoltaickych modull, abyste zajistili
ekvipotencialni propojeni se zemnicimi kabely (podle podminek na misté&).

5.5.2 Postup pfipojeni
krok 1 Pfipravte kabel a svorku OT/DT, viz "Krimpovani svorky OT/DT".

krok 2 VySroubujte Sroub na uzemrovaci svorce a upevnéte kabel Sroubovakem.

S317-E019

krok 3 Uzemnovaci svorku natfete barvou, aby byla zajist€na odolnost proti korozi.
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5.6

5.6.1

38

Uzemnovaci Srouby byly pfed dodanim ukotveny na boku ménice a neni tfeba je

0 pfipravovat.

Jsou zde dvé uzemnovaci svorky. Jednu z nich pouzijte k uzemnéni ménice.
-Konec

Pripojeni kabelu stfidavého proudu

Pozadavky na strané AC

0 Stfida¢ mGze byt pfipojen k siti pouze se souhlasem mistniho rozvodného zavodu.

Pred pfipojenim ménice k siti se ujistéte, Ze napéti a frekvence sité odpovidaji pozadavkim,
které jsou uvedeny v ¢asti "Technické udaje". V opacném pfipadé se obratte s zadosti o
pomoc na energetickou spoleénost.

Jisti¢ stfidavého proudu

Na vystupni strané stfidaCe by mél byt nainstalovan nezavisly jistic nebo pojistka, aby bylo
zajisténo bezpecné odpojeni od sité.

Ménic Doporucené jmenovité napéti Doporuceny
jmenovity proud

SG25CX-P2 400V 63 A
SG30CX-P2 400V 63 A
SG33CX-P2 400V 80 A
SG36CX-P2 400V 80 A
SG40CX-P2 400V 100 A
SG50CX-P2 400V 125 A

A\ WARNING

Na vystupni strané stridace a na strané sité by mély byt instalovany jistice
stfidavého proudu, aby bylo zajiSténo bezpe¢né odpojeni od sité.

* Na zakladé skutecnych podminek urcete, zda je zapotiebi stridavy jistic s vétsi
nadproudovou kapacitou.

* Mezi stridac€ a jisti¢ stridavého proudu nepfipojujte zadnou mistni zatéz.

¢ Vice stfidacti nemuze sdilet jeden jisti¢ stfidavého proudu.

Zarizeni pro sledovani zbytkového proudu

Diky integrované univerzalni jednotce pro sledovani zbytkového proudu, ktera je soucasti
dodavky, se méni¢ okamzité odpoji od elektrické sité, jakmile je zjiStén poruchovy proud s
hodnotou pfesahujici limit.
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Uzivatelska 5 Elektrické pfipojeni

Pokud je v8ak povinny externi proudovy chrani¢ (RCD) (doporu€uje se typ A), musi byt
spina¢ spustén pfi rezidualnim proudu. Podle mistni normy Ize pouzit i proudovy chranic

jinych specifikaci. Doporuceny rezidualni proud je nasleduijici.

Ménic Doporuceny zbytkovy proud
SG25CX-P2300 mA
SG30CX-P2300 mA
SG33CX-P2330 mA
SG36CX-P2360 mA
SG40CX-P2400 mA
SG50CX-P2500 mA

Vice ménicl v paralelnim zapojeni
Pokud je k siti paralelné pfipojeno vice ménicu, dbejte na to, aby celkovy pocet paralelnich

ménicl nepresahl 30.
5.6.2 Pozadavky na terminal OT/DT

Pro upevnéni stfidavych kabell na svorkovnici jsou nutné svorky OT / DT (nejsou soucasti
dodavky). Svorky OT / DT kupujte podle nasledujicich pozadavku.

Svorky OT / DT fazového vodice
» Specifikace: M8

Starting position of heat shrink tubing

@8.4~@10.5mm

]
t

—»—r<
<20mm <90mm

25mm

<22mm

<18mm

=

—>
.

obrazek 5-3 Specifikace krimpované svorky OT/DT
OT / DT svorka PE vodice

+ Specifikace: M8
5.6.3 Postup pfipojeni
krok 1 Odpojte jisti¢ na strané stfidavého proudu a zabrante jeho neimysinému opé&tovnému zapojeni.

krok 2 Vyjméte rozvodnou skfifiku stfidavého proudu a povolte otoénou matici. Vyjméte tésnéni a
vyberte vhodné podle vnéjSiho priméru kabelu. Kabel postupné protahnéte oto¢nou matici,

tésnénim a propojovaci krabici.
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—

E| £ &
" ol TR
{48 | .
L b S
= = 1
Vnéjsi primér D(mm) Tésnéni
18 ~ 24 at+b+c
24 ~ 30 a+b
30 ~ 38 a

krok 3 Vytvorte kabel a krimpujte svorku OT/DT.

L=E+(273)mm

krok 4 Odstrante ochranny kryt stfidavého proudu.

krok 5 Pfipevnéte vodice k pfisluSnym svorkam. Opatrné zatahnéte za kabel smérem dozadu, abyste
zajistili pevné spojeni.

NOTICE

Dodrzujte usporadani svorek na bloku. Nepfipojujte fazové vodice ke svorce "PE"
nebo svorce "N". V opaéném pripadé mize dojit k neopravitelnému poskozeni

ménice.
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=1
o
=
®

L1L2L3NPE

Ujistéte se, Ze hloubka L pouzité zasuvky neni mensi nez 18 mm.

krok 6 Zajistéte rozvodnou skfiri.
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5 Elektrické pfipojeni Uzivatelska

NOTICE

Zkontrolujte, zda je rozvodna skfifnka spravné sestavena. Pokud tak neucinite,
muize to ovlivnit vodotésnost stfidavé strany a na ztraty tim zplsobené se
nevztahuje zaruka.

>0
-
@ o oH g @ | Too 3o ool go 0 T
geee LS LA
AC AC

krok 7 Opatrné zatahnéte za kabel dozadu, abyste zajistili pevné spojeni, a upevnéte otoénou matici ve
sméru hodinovych rucicek.

-Konec

5.7 Pripojeni stejnosmérného kabelu

A\ DANGER

Fotovoltaicky retézec bude pfi vystaveni sluneénimu zareni generovat smrteiné
vysoké napéti.
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A\ WARNING

Pred pripojenim k ménici se ujistéte, ze je fotovoltaické pole dobie izolovano
od zemé.

Dbejte na to, aby maximalni stejnosmérné napéti a maximalni zkratovy proud
zadného fetézce nikdy neprekro€ily povolené hodnoty ménic¢e uvedené v ¢asti
"Technické udaje".

Zkontrolujte kladnou a zapornou polaritu fotovoltaickych fetézci a teprve po
zajiSténi spravné polarity pripojte fotovoltaické konektory k pfisluSnym
svorkam.

Pri instalaci a provozu strfidace dbejte na to, aby nedoslo ke zkratu kladnych
nebo zapornych elektrod fotovoltaickych fetézci se zemi. V opacném pripadé
muze dojit ke zkratu stfidavého nebo stejnosmérného proudu, coz miize vést k
poskozeni zarizeni. Na takto vzniklé Skody se nevztahuje zaruka.

Pokud nejsou konektory stejnosmérného proudu pevné nasazeny, miize dojit
k elektrickému oblouku nebo pirehrati stykace a na vzniklé ztraty se nevztahuje
zaruka.

Pokud jsou vstupni kabely stejnosmérného proudu zapojeny opacné nebo
jsou kladné a zaporné ter- minaly riznych MPPT soucasné zkratovany se zemi,
zatimco je prepina¢ stejnosmérného proudu v poloze "ON", neprovozujte jej
okamzité. V opacném pripadé muize dojit k poSkozeni ménice. Pokud je proud
strun nizsi nez 0,5 A, prepnéte prepinac DC do polohy "OFF" a vyjméte
konektor DC pro nastaveni polarity strun.

Pro pripojeni stejnosmérného kabelu pouzijte konektory DC dodavané s
vyrobkem. Pouziti nekompatibilnich DC konektorti mize mit vazné nasledky a
na poskozeni zarizeni se nevztahuje zaruka.

Stfidace nepodporuji pIné paralelni zapojeni fetézct (pIné paralelni zapojeni
oznacduje zpusob zapojeni, kdy jsou fetézce zapojeny paralelné a poté
samostatné pripojeny ke stridaci).

Nepfipojujte jeden fotovoltaicky retézec k vice stfidaciim. V opaéném pripadé
miuze dojit k poSkozeni stridacu.

NOTICE

Musi byt spIlnény nasledujici pozadavky na pripojeni retézce PV. Vopacném

pripadé maze dojit k nevratnému poskozeni stfidace, na které se nevztahuje

zaruka.

SmiSené pouziti fotovoltaickych modulti riznych znaéek nebo modelli v
jednom obvodu MPPT nebo fotovoltaickych modulti s riznou orientaci nebo
sklonem v fetézci nemusi poskodit verter, ale zplisobi Spatny vykon systému!

Strida¢ prejde do pohotovostniho stavu, kdyz se vstupni napéti pohybuje mezi
1000V a1100 V. Strida¢ se vrati do provozniho stavu, jakmile se napéti vrati
do rozsahu provozniho napéti MPPT, tj. 160 V az 1 000 V.
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NOTICE

Pri pokladani kabelll na misté dbejte na nasledujici body:

Axialni napéti na PV konektorech nesmi prekrocit 80 N. Pfi zapojovani v terénu
se vyhnéte dlouhodobému axialnimu namahani kabelu na konektoru.

Na konektorech PV nesmi vznikat radialni napéti nebo to¢ivy moment. Mize
zpusobit poruchu vodotésnosti konektoru a snizit jeho spolehlivost.

Ponechte alespoin 50 mm vale, aby vnéjsi sila vznikajici pfi ohybani kabelu
neovlivnila vodotésnost.

Minimalni polomér ohybu kabelu naleznete ve specifikacich vyrobce kabelu.
Pokud je pozadovany polomér ohybu mensi nez 50 mm, vyhradte si polomér
ohybu 50 mm. Pokud je pozadovany polomér ohybu vétsi nez 50 mm, vyhrad'te
si pfi zapojovani pozadovany minimalni polomér ohybu.

5.7.1 Konfigurace PV vstupu

Jak je znadzornéno na obrazku nize, stfida¢ je vybaven nékolika fotovoltaickymi vstupy
a kazdy fotovoltaicky vstup je navrzen se sledovacem MPP.

Kazdy fotovoltaicky vstup pracuje nezavisle a ma vlastni MPPT. Timto zpGsobem se
mohou struktury fetézcl jednotlivych FV vstupl navzajem lisit, v€etné typu FV moduld,
poctu FV moduld v kazdém Fetézci, uhlu sklonu a orientace instalace.

K regulatoru MPPT Ize pfipojit maximalné dva fotovoltaické fetézce. Pro nejlepsi vyuziti
vykonu FV modull musi byt typ, mnozstvi, sklon a orientace FV moduld pfipojenych ke
stejnému MPPT stejné.

iy, T, T,
1171 17711 . 1117 -
PV 1 n.,','gH lm’,';'l kgt
Iy, i, T,
i, iy |- [ 1171-| ———
;Hu’ | gnn'.'l A

i B
Pv3 | o | B - | B - -
- [EHED

T AT sty

(177 ) ’
PV 2n-1 7] /]
B
PV 2n i A—

SG36/40/50CX-P2: n=4

PV

N

obrazek 5-4 Konfigurace PV vstupu

PFed pfipojenim ménice k fotovoltaickym vstupim by mély byt spinény specifikace uvedené
v nasledujici tabulce:
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Mezni napéti pri otevieném obvoduMax . Proud pro vstupni konektor
1100 V20 A

5.7.2 Montaz fotovoltaickych konektort

A\ DANGER
Ve stfidaci mize byt vysoké napéti!

* Pred provadénim elektrickych operaci se ujistéte, ze jsou vSechny kabely bez
napéti.

Spole¢nost SUNGROW dodava v ramci dodavky odpovidajici fotovoltaické
0 konektory pro rychlé pfipojeni fotovoltaickych vstupl. Pro zajisténi kryti IP66
pouzivejte pouze dodany konektor nebo konektor se stejnym stupném kryti.

krok 1 Z kazdého stejnosmérného kabelu odizolujte 8 mm ~ 10 mm.

|
2
/ & S
‘s",
/ »
1: Kladny krimpovaci kontakt 2 : Zaporny krimpovaci kontakt

krok 3 Kabel protahnéte kabelovou priichodkou a zasurite krimpovaci kontakt do izolatoru, dokud
nezapadne na misto. Opatrné zatahnéte za kabel smérem dozadu, abyste zajistili pevné
spojeni.

’ W7
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krok 4 Utahnéte kabelovou prichodku a izolator.

=~

e

krok 5 Zkontrolujte spravnost polarity.

NOTICE

Pokud je polarita PV obracena, stfida¢ se dostane do poruchového nebo
alarmového stavu a nebude normalné fungovat.

-Konec
5.7.3 Instalace PV konektoru

krok 1 Ujistéte se, Ze je vypinac stejnosmérného proudu v poloze "OFF". V opacném pfipadé jej rucné
prepnéte do polohy "OFF".

ON

\ 4

krok 2 Zkontrolujte spravnost polarity kabelového pfipojeni fotovoltaického fetézce a ujistéte se, ze

napéti naprazdno v zadném pfipadé nepfekracuje limitni hodnotu 1 100 V na vstupu
meénice.
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NOTICE

Multimetr musi mit rozsah stejnosmérného napéti alespon 1100 V. Pokud je napéti
zaporné, je polarita stejnosmérného vstupu nespravna. Opravte polaritu
stejnosmérného vstupu. Pokud je napéti vétSi nez 1100 V, je ke stejnému retézci
nakonfigurovano pfili§ mnoho fotovoltaickych moduld. Vyjméte prosim nékteré

P\/ rmAadily

krok 3 PFipojte konektory PV k odpovidajicim svorkam, dokud se neozve slySitelné cvaknuti.

krok 4 Podle vy$e uvedenych krok( pfipojte konektory dalSich PV fetézcl. krok 5

Nepouzité PV svorky utésnéte krytkou svorek.

-Konec

5.8 Komunikaéni pripojeni
5.8.1 Pripojeni bezdratového komunikaéniho modulu (volitelné)

Nainstalujte bezdratovy komunikaéni modul do komunikaéniho rozhrani se sitotiskem
COM1 na spodni strané ménice.
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*Zobrazeni zde je pouze orientaéni. Skuteny vyrobek, ktery obdrzite, se mlze lisit.

NOTICE

Jakmile je komunikaéni modul v provozu, nepfipojujte sou¢asné ménic k
datovému loggeru treti strany prostirednictvim RS485.

Podrobnosti o instalaci a konfiguraci modulu naleznete v pfiru¢ce dodavané
spole¢né s modulem.

5.8.2 Pripojeni WiNet-S (volitelné)

Modul WiNet-S podporuje komunikaci pfes Ethernet a WLAN. Nedoporucuje se pouzivat obé
komunikaéni metody souCasné.

Podrobnosti naleznete ve struéném navodu k modulu WiNet-S. Naskenujte nasledujici QR
kdd pro struénou prirucku.

5.8.2.1 Komunikace pres Ethernet

krok 1 (volitelné) Odizolujte izolaéni vrstvu komunikaéniho kabelu odizolovadem ethernetovych
vodi¢l a vyvedte prislusné signalni kabely. Zasurite odizolovany komunikacni kabel do
zastréky RJ45 ve spravném pofadi a zakrimpuijte jej krimpovacim klestém.
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TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

12345678

12345678

1: zastréka RJ45 2 : Ochranny kryt

0 Pokud je pfipraven standardni sitovy kabel s konektorem RJ45, tento krok
ofeskodte.

krok 2 OdSroubujte otoénou matici z komunika¢niho modulu a vyjméte vnitini tésnici krouzek.

krok 3 OdSroubujte kryt z komunika¢niho modulu.

krok 4 Proviéknéte sitovy kabel otoénou matici a t&€snénim. Poté vedte kabel d o otvoru
tésnéni. Nakonec kabel prostrcte krytem.
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krok 5 Zasunte zastrcku RJ45 do pfedniho konektoru, dokud se neozve slysitelné cvaknuti, a
utahnéte kryt. Nainstalujte t&ésnéni a upevnéte oto€nou matici.

krok 6 Odstrante vodotésny kryt ze svorky COM1 a nainstalujte WiNet-S.

krok 7 Lehce s nim zatfeste rukou, abyste zjistili, zda je pevné nainstalovan.
-Konec
5.8.2.2 Komunikace WLAN

krok 1 Odstrarite vodotésny kryt ze svorky COML1.

krok 2 Nainstalujte modul. Mirné s nim zatfeste rukou, abyste zjistili, zda je pevné nainstalovan, jak
je znazornéno nize.
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krok 3 Postup nastaveni naleznete v pfiru¢ce dodané s modulem.
-Konec
5.8.3 P¥ipojeni RS485

Pokud je k dispozici pouze jeden ménig, Ize pro komunikaci pfipojit RS485 k externimu
zafizeni, jak je znadzornéno na nasledujicim obrazku.
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V pfipadé vice ménicu Ize vSechny ménice propojit pomoci kabeld RS485 fetézovym
zplsobem, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

Logger
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5.8.3.1 Montaz konektoru COM

Spole¢nost SUNGROW spolupracuje na komunikacnich konektorech s vice
0 dodavateli, takze se mohou vyskytnout pfipady, kdy obdrzite dva typy
komunikacnich konektort. Oba komunika¢ni konektory jsou zapojeny stejnym

zpusobem a rozhoduijici je skute€né obdrzeny vyrobek.

krok 1 OdSroubujte oto&nou matici z konektoru.

krok 2 Vyjméte svorkovnici.

krok 4 Odstrarite plast kabelu a odizolujte izolaci vodice.

7 mm—10 mm
«

L

e >l

40 mm—50 mm

krok 5 Zapojte vodi¢e do svorky RS485 podle stitkd na spodni strané ménice.
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D Y
(| ]l ]

Gl

krok 6 Vytdhnéte vodi¢e smérem ven a zkontrolujte, zda jsou pevné nainstalovany.

krok 7 Zasunte svorkovnici do konektoru, dokud nezapadne na misto se slySitelnym cvaknutim.

krok 8 Upevnéte otoc¢nou matici.

-Konec

5.8.3.2 Instalace konektoru COM

krok 1 Odstrarite vodotésny kryt ze svorky COM.

SUNGRSIN
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krok 2 Zasurite konektor COM do svorky COM na spodni strané ménice, dokud se neozve
slySitelné cvaknuti.

-Konec

5.8.4 Pripojeni inteligentnich méricl energie

Stfida¢ maze zaijistit fizeni exportu, ale vyZzaduje pouziti externiho inteligentniho méfice.

Funkce fizeni exportu nebyla testovana podle normy AS/NZS 4777.2:2020.

Stfidac je vybaven funkci omezeni pfikonu, aby splfioval pozadavky nékterych narodnich norem
nebo norem pro sit na vystupni vykon v siti.

bod pfipojeni. Nastaveni limitu pfikonu naleznete v &asti "7.3.2 PfihlaSeni".

Postup”

Kontaktujte spoleénost SUNGROW, abyste se ujistili, Ze je dany model

inteligentniho méfi€e energie dostupny v dané lokalité.

Tato Cast popisuje pfedevSim kabelova pfipojeni na strané ménice. Viz

struény navod dodavany s inteligentnim méfi€em energie pro pfipojeni na strané
meéfice.

Postup
Podrobny popis pfipojeni kabelu méfice Smart Energy Meter naleznete v ¢asti "5.8.3

Pripojeni RS485". Zapojte vodi¢e do svorky Meter podle §titk(i na spodni strané ménice.

NOTICE

MéFi¢ energie slouzi predevsim ke zjisténi sméru a velikosti proudu. Udaje z
elektroméru nelze pouzit pro ucely fakturace.
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5.8.5 P¥ipojeni suchého kontaktu

NOTICE

Suché kontaktni kabely vyzaduji prirez 1 mm2az 1,5 mm2,
Postup pripojeni bezdotykového kontaktu je stejny jako u svorkovnice RS485.

5.8.5.1 Funkce suchého kontaktu

Zpusob pfipojeni beznapétovych kontaktt je podobny jako u svorkovnice RS485.

Svorka DI (kontakt nouzového zastaveni): suchy kontakt Ize nakonfigurovat jako kontakt
nouzového zastaveni.

Pokud jsou kontakt DI a kontakt PGND zkratovany externé ovladanym spinacem (externi
spina¢ muze byt nakonfigurovan jako normalné otevieny kontakt nebo normalné uzavieny
kontakt), méni¢ se okamzité zastavi.

Terminal NS: V soucasné dobé se pro némecky trh pouziva ochrana NS. U zafizeni s
vykonem vétSim nez 30 kVA Ize svorky NS ochrany stfidate pouzit v Fetézci s externim
ochrannym relé NS k realizaci nouzového zastaveni, kdyz ochranné relé NS zméni stav
svého beznapétového kontaktu v disledku abnormalniho stavu chodu sité.

Lze nastavit ochranu NS (v€etné pasivni ochrany). Pokud je na iSolarCloudu povolena
ochrana NS, budou stfida¢e normalné pracovat, kdyz jsou kontakt DI a kontakt PGND
zkratovany externim fizenym spinacem, a stfidace se nouzové zastavi, kdyz jsou kontakt
DI a kontakt PGND rozpojeny.

Beznapétové kontakty podporuji pouze vstup pasivniho spinaciho signalu.

Pfi zapojovani suchych kontakt DI dbejte na to, aby maximalni vzdalenost zapojeni
splfhovala pozadavky uvedené v ¢asti "10.2 Vzdalenost krouceni suchych kontakt(
DI".

Svorka DO (poruchovy vystupni beznapét'ovy kontakt): Relé Ize nastavit na vystup
poruchovych alarmi a

muZze uzivatel nakonfigurovat jako normalné otevieny kontakt (COM & NO).
Pomoci indikatord LED nebo jiného zafizeni indikujte, zda je méni¢ v chybovém stavu.
Zafizeni pfipojena k relé by meéla splfiovat souvisejici pozadavky:

Pozadavky na strané AC Pozadavky na strané DC

Maximalni napéti: 250 Maximalni napéti:
Vac Maximalni proud: 30Vdc Maximalni proud:
5A 5A

5.8.5.2 Postup zapojeni

Podrobny popis pfipojeni kabelu DI/DO naleznete v &asti "5.8.3 Pfipojeni RS485". Zapojte
vodi¢e do svorky DI/DO podle §titkd na spodni strané ménice.
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5.8.6 P¥ipojeni DRM

DRM a Ripple Control podporuji souasné pouze jednu funkci.

DRM
V Australii a na Novém Zélandu podporuje stfidac rezimy odezvy na poptavku podle normy
AS/INZS 4777.

Nasledujici obrazek ukazuje zapojeni mezi méni¢em a externim DRED.

DRED
D1/5
D2/6
s6,_—_ |s2 —
D3/7
D4/8
ss_—_ |s4 —
R 15K -
c
tabulka 5-5 Zplsob potvrzeni DRM
Resi Potvrzeno zkratovacimi Provoz prepinace na externi
ezi f
svorkami DRED
DRMOR & CClose S1 a S5

Povolte funkci DRM prostfednictvim aplikace iSolarCloud APP. V pfipadé
problém( se nejprve obratte na svého distributora. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte spole¢nost SUNGROW.

Rizeni zvinéni

V Némecku pouziva spole€nost provozujici rozvodnou sit’ pfijima¢ Ripple Control Receiver, ktery
prevadi dispecersky signal z rozvodné sité a posild jej jako signal bez kontaktu.

Zapojeni kabeld suchych kontaktl pfijimace fizeni zvinéni je znazornéno na obrazku nize:

Ripple Control Receiver Inverter
C
S1\ I
L D1/5
S2 \.\1
D2/6
S3
L D3/7
54 f D4/8
[
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tabulka 5-6 ZpUsob potvrzeni rezimu DI

S1 S2 S3 S4 Provoz prepinace
na externim RCR

Vystupni vykon (v % max.
vystupni vykon stridavého proudu)

0 0 0 o© Zadné 100%
1 0 0 0 Zavitsl 100%
0 1 0 0 ZavitS2 60%
0 0 1 0 ZavitS3 30%

1 1 0 0 Zavfit S1a S2

0% (odpojeni od sité)

5.8.6.1 Montaz konektoru COM

Spole¢nost SUNGROW spolupracuje na komunikacnich konektorech s vice

dodavateli, takZze se mohou vyskytnout pfipady, kdy obdrzite dva typy

komunikaénich konektord. Oba komunikaéni konektory jsou zapojeny stejnym

zplUsobem a rozhodujici je skute€¢né obdrzeny vyrobek.

krok 1 OdSroubujte oto€nou matici z konektoru.

krok 2 Vyjméte svorkovnici.

krok 3 Odstrante tésnéni a protahnéte kabel kabelovou prachodkou.
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krok 4 Odstrarite plast kabelu o 7-10 mm.

TIA/EIA 568A /

1HH

1 ) L]

) ' ' y/

Ml

123456
TIAJEIA 5688

l|l|i|
1] 1] 1
1

1

1234

23456
krok 5 Zapojte vodi¢e do pfisluSnych svorek podle $titk(i na spodni strané ménice.

krok 6 Vytahnéte vodi¢e smérem ven a zkontrolujte, zda jsou pevné nainstalovany.

krok 7 Zasunte svorkovnici do konektoru, dokud nezapadne na misto se slySitelnym cvaknutim.

krok 8 Upevnéte oto&nou matici.
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-Konec

5.8.6.2 Instalace konektoru COM

krok 1 Odstrante vodotésny kryt ze svorky COM.

krok 2 Zasunte konektor COM do svorky COM na spodni strané ménice, dokud se neozve slysitelné
cvaknuti.

~Click = B

/AN

krok 3 Vytahnéte kabely smérem ven a zkontrolujte, zda jsou pevné
upevnény. krok 4 PFipojte druhy konec k zafizeni DRED / Ripple Control

Receiver.

-Konec

SUNGRGSWW 59



6.1

6.2

Uvedeni do

Kontrola pred uvedenim do provozu

PFed spusténim ménice zkontrolujte nasledujici polozky:

VSechna zafizeni byla spolehlivé nainstalovana.

Spinacd(e) stejnosmérného proudu a jisti¢ stfidavého proudu jsou v poloze "OFF".
Zemnici kabel je spravné a spolehlivé pfipojen.

Sitovy kabel je spravné a spolehlivé pfipojen.

Kabel stejnosmé&rného proudu je spravné a spolehlivé pfipojen.

Komunikaéni kabel je spravné a spolehlivé pfipojen.

Volné svorky jsou zaplombovany.

Na horni ¢asti stroje nebo v rozvodné skfini (pokud tam je) nenechavejte zadné cizi
pfedméty, napfiklad naradi.

Jisti¢ stfidavého proudu se vybira v souladu s pozadavky této pfiru¢ky a mistnich
norem.

VSechny vystrazné znacky a Stitky jsou neporusené a citelné.

Postup uvedeni do provozu

Pokud vSechny vySe uvedené polozky splfuji pozadavky, postupujte pfi prvnim spusténi

ménice nasledujicim zpisobem.

krok 1 Otocte stejnosmeérny spina¢ ménice do polohy "ON", indikator pomalu modre blika.

60

NOTICE

Striktné dodrzujte predchozi poradi. V opaéném pripadé mize dojit k
poskozeni vyrobku, na které se nevztahuje zaruka.

Pokud je stejnosmérna strana napajena, zatimco stfidava neni, maze indikator
stfidaCe z€ervenat a stiida¢ nahlasi poruchu s nazvem "Grid Power Outage"
(informace o poruse lIze zobrazit v aplikaci iSolarCloud, viz "Zaznamy" pro de-
taily). Porucha se automaticky odstrani, jakmile se zavie jisti¢ stfidavého
proudu mezi stfidacem a siti.

Pfed uzavienim jistice stfidavého proudu mezi méni€éem a elektrickou siti
pouzijte multimetr nastaveny na stfidavy proud, abyste se ujistili, ze je stfidavé
napéti v uvedeném rozsahu. V opaéném pripadé muaze dojit k poskozeni

mAnila
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krok 2 Zavrete jisti¢ stfidavého proudu mezi stfidacem a siti.
krok 3 Nainstalujte aplikaci iSolarCloud, podrobnosti viz "7.2 Instalace aplikace".

krok 4 Nastaveni po¢ate¢nich parametrli ochrany prostfednictvim aplikace iSolarCloud pfi prvnim
pfipojeni stfidace k siti (podrobnosti viz krok 4 v Casti "7.3.2 Postup pfihlaseni"). Pokud
podminky ozafeni a sité splfiuji poZadavky, stfidaé normalné pracuje.

krok 5 Po dokon&eni nastaveni se automaticky zobrazi domovska stranka. Indikator sviti trvale
modie a ménic je v provozu pfipojeném Kk siti.

-Konec
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Aplikace iSolarCloud

Struény uvod

Aplikace iSolarCloud dokaze navazat komunikaéni spojeni se stfidaCem prostfednictvim
modrého zubu, a tim zajistit udrZzbu stfidace v blizkém okoli. UzZivatelé mohou pomoci
aplikace zobrazovat zakladni informace, alarmy a udalosti, nastavovat parametry nebo
stahovat protokoly atd.

Snimky obrazovky v této pfiru¢ce jsou zalozeny na systému Android V2.1.6 a
skute€na rozhrani se mohou lisit.

Instalace aplikace

Metoda 1

Aplikaci si muzete stahnout a nainstalovat z nasledujicich obchodt s aplikacemi:
+  MyApp (Android, uzivatelé z pevninské Ciny)

+  Google Play (Android, uZivatelé mimo pevninskou Cinu)

» App Store (i0S)

Metoda 2
Naskenujte nasledujici QR kod a stahnéte a nainstalujte aplikaci podle pokynd.

Po instalaci se na domovské obrazovce zobrazi ikona aplikace.
L ]
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7.3 Prihlaseni
7.3.1 Pozadavky
Mély by byt splnény nasledujici poZzadavky:
+ Stfidava nebo stejnosmérna strana ménice je zapnuta.
* Mobilni telefon se nachazi ve vzdalenosti do 5 metrll od méniCe a nejsou mezi nimi
Zzadné prekazky.

* Funkce Bluetooth mobilniho telefonu je povolena.

Méni¢ se mlze prostfednictvim Bluetooth sparovat vzdy pouze s jednim
telefonem.

7.3.2 Postup prihlaseni

krok 1 Otevrete aplikaci a vstupte na pfihlasovaci stranku, klepnéte na Local Access v dolni ¢asti
stranky a prejdéte na dalSi stranku.

krok 2 Pfipojeni Bluetooth navazete jednim z nasledujicich dvou zplsobU. Pokud indikator LED blika
modfe, je pfipojeni UspéSné navazano.
* Pro pfipojeni Bluetooth naskenujte QR kéd na boku ménice.

+ Klepnéte na "Manual connection" (Rucni pfipojeni) a v dolni ¢asti stranky vyberte
"Others" (Ostatni), automaticky se zobrazi stranka pro vyhledavani Bluetooth a vyberte
ménic, ktery chcete pfipojit, podle SN na vyrobnim Stitku na boku téla ménice.
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Login & e < BACK

SCAN TO CONNECT

e

LOGIN

REGISTER

Forgot Password

(Il 2

PLEASE SELECT DEVICE TYPE
FWLAN
Bluetooth Search =
Nearby Bluetooth Device(1) ' '
82210504867 WiNet-S WiFi
a ' »
EyeMd Logger1000
3} Bluetooth
' —

obrazek 7-1 Pfipojeni Bluetooth

NOTICE

Pokud je stfida¢ nakonfigurovan s optimalizatory, pfihlaste se do iSolarCloudu
prostiednictvim WiNet-S2 nebo na webu logger1000, abyste mohli zobrazit a

PETS S R I PPN TEAPIY | TN 4

krok 3 Po navazani pfipojeni Bluetooth vstupte do rozhrani pro ovéfeni identity.
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{ BACK

IDENTITY VERIFICATION

Remember Me

TR

-

obrazek 7-2 PrihlaSeni

Uget je "user" a plivodni heslo je "pw1111" nebo "111111", které by mélo byt
zménéno s ohledem na bezpec¢nost Uctu.

0 Chcete-li nastavit parametry stfidace souvisejici s ochranou sité a podporou sité,

obratte se na svého distributora, ktery vdm poskytne rozsifeny ucet a pfislusné
heslo. Pokud distributor neni schopen poskytnout pozadované informace,

Lantaltiiita ennladnnact QLINICCDNMA/

krok 4 Pokud méni¢ neni inicializovan, vstoupite do rozhrani rychlého nastaveni inicializace
parametru ochrany.

Country/Region

ASINZS 4777.2:2020 New Zealand

Austria

Australia

Brazi BACK TURN ON DEVICE

Chi INITIALIZE PROTECTION PARAMETER
< BACK TURN ON DEVICE

Chinese Taipei untry/Re

INITIALIZE PROTECTION PARAM...

ntry/Regic

o Denmark(DK2)
Denmark(DK1}

EN50549-1

i" Czech Republic

EN50549-2

Finland

France

obrazek 7-3 Parametr inicializa¢ni ochrany

NOTICE
Zemé/Region musi byt nastavena na zemi, kde je méni¢ instalovan. V opaéném

pripadé muze stfidac¢ hlasit chyby.

krok 5 Pokud je zemé nastavena na Australii, nastavte navic pfisluSného poskytovatele sitovych
sluzeb a poté typ sité. Klepnutim na polozku Power Company vyberte spravnou
energetickou spolec¢nost.
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Power Company
ASINZS 4777.2:2015

ASINZS 4777.2:2020 Australia A

ASINZS 4777.2:2 stralia B
T
BACK URNIONDEVICE < BACK. TURN ON DEVICE

ASINZS 4777.2:202btstralia C
INITIALIZE PROTECTION PARAM...

INITIALIZE PROTECTION PARAMETER
ENERGEX & Ergon Energy

Endeavour Energy

Ausarid
Jemena

CitiPower & Powercor

United Energy

PowerWater

SA Power Networks

Horizon Power

obrazek 7-4 Inicializace spole¢nosti
Power Company

Zde uvedeny obrazek je pouze orientacni. Informace o podporovanych poskytovatelich
sitovych sluzeb naleznete na skute¢ném rozhrani.

tabulka 7-1 Informace o energetické spole€nosti

Poskytovatel sitovych Typ

ASINZS 4777.2:2015 /

AS/NZS 4777.2:2020 Australie A /

AS/NZS 4777.2:2020 Australie B /

AS/NZS 4777.2:2020 Australie C /

ENERGEX & Ergon Energy-STNW1170 :
jednofazové < 10 kVA a tfifazové < 30
kVA

+  STNW1174 :30 kVA < PN < 1500 kVA

Endeavour EnergyMDI 0043

Ausgrid NS194

Jemena -< 10 kVA na fazi (nebo 30 kVA na tfi
faze)

+ ELE GU 0014: 30-200kVA

CitiPower & Powercor-< 5 kVA pro
jednofazové a 30 kVA pro tfifazoveé
napajeni

+ > 30 kVA tfifazové
United Energy-UE-ST-2008 .1: 10 kW pro jednofazové a 30 kW

pro tfifazové zafizeni.

+ UE-ST-2008.2: > 30 kVA tfifazovy proud

EnergieVodaVestavéné generatory
Oznameni o fotovoltaickych

systémech:2020
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Poskytovatel sitovych Typ
SA Power

Networks-TS129-2019 <
10 kW pro jednofazové a 30 kW pro
tfifazove sité

* TS130-2017: > 30 kW a <200 kW

+ TS131-2018: > 200 kW

Horizon

Power-HPC-9DJ-13-0001-2019 : <10 kVA pro jednofazové a 30 kVA
pro tfifazové napajeni
+  HPC-9DJ-13-0002-2019: > 30 kVA &
<1 MVA
westernpower EDM # 33612889-2019

Sluzby  AusNetZakladni mikro vestavéné

generace:2020

Pro splnéni pozadavk( normy AS/NZS 4777.2:2020 vyberte z nabidky Australie A/B/C. O
tom, ktery region pouzit, se informujte u svého provozovatele elektrické sité.

krok 6 Ukolem omezeni pfikonu je kontrolovat mnoZstvi energie dodavané elektrarnou do sité. V
nékterych situacich , se tato funkce nazyva také omezeni exportu nebo nulovy ex- port.

Funkce omezeni pfikonu vyzaduje pouziti inteligentniho méfi¢e energie. Bez néj
Chytry elektromér, nebude funkce omezeni pfikonu k dispozici.

FEED-IN LIMITATION

Feed-in Limitation

tabulka 7-2 Popis parametrd omezeni pfivodu energie

Parametr Vychozi Rozsah
hodnota
Omezeni pfFivodu Vypnuto Zapnuto / Vypnuto
Omezujici hodnota pfivodu 0,00 kw 0 ~ Max. Vystupni vykon
AC
~ 0,
Omezovaci pomér privodu 0.0% 0 ~100 % x aktivni pretizeni
Sazba*

*Mira aktivniho pretizeni SG30CX-P2 v Némecku, Belgii, Rakousku, na Ukrajiné a v
Dansku je 1 a v ostatnich regionech je 1,1. Aktivni mira pretizeni SG25/33/36/40/50CX-P2
je1,1.

krok 7 Po dokonceni nastaveni klepnéte na TUNR ON DEVICE v pravém hornim rohu a zafizeni
se inicializuje. Aplikace odesle pokyny ke spusténi a zafizeni se spusti a zacne fungovat.

krok 8 Pokud je méni¢ inicializovan, aplikace se automaticky pfepne na domovskou stranku.

-Konec
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7.4 Prehled funkci

Aplikace poskytuje funkce prohliZzeni a nastaveni parametr(i, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku.

iSolarCloud

PID Parameters

AFCI Parameters

- N Fault Alarm Record
Yield Record

Event Records
More )——( Seftings

Firmware Update

System Parameters

Regulation Parameters )

Active Power Regulation
Reactive Power Regulation

Communication Parameters )—( Serial Port Parameter )

Operation Parameters

=

Power Regulation Parameters

Modify Password

About

obrazek 7-5 Mapa stromu funkci
aplikace

7.5 Home

Po pfihlaseni je domovska stranka nasledujici:
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SG30CX-P2

pr=m—
b — |
3 —_—

ow SN: A19030cx - @
4

Power Today Yield Total Yield
5 ! 6

7
0500 0900 13.00 1700

8 T

obrazek 7-6 Domovska stranka

tabulka 7-3 Popis domovskeé stranky

Ne. Oznaceni Popis
1 Datum a &as Systémové datum a ¢as ménice
Soucasny provozni stav ménice. Podrobnosti naleznete v ¢asti
2 Stav ménice . Lo
"tabulka 7-4 Popis stavu ménice".
Soucasny stav funkce PID. Podrobnosti naleznete v
3 Stav funkce PID  "tapulce 7-5 Popis stavu PID".
Zobrazeni vykonu fotovoltaickych elekiraren, pfikonu atd.
Cara se Sipkou oznaduije tok energie mezi pfipojenymi
4 Schéma toku zarizenimi a Sipka ukazujici smér toku energie.
energie
Dnesni vykon a kumulativni vykon elektramy
5 Vyroba energie . 7 7
meénic
6 Vykon v realném aseVystupni vykon ménice
KFivka zobrazujici zménu vykonu mezi 5. hodinou ranni a
23. hodinou vecerni kazdy den
7 Vykonova L . . . o
kfivka (Kazdy bod na kfivce predstavuje procento aktualniho
vykonu ménice vuci jmenovitému vykonu)
I Véetné "Dom(", "Informace o béhu", "Zaznamy" a "Zaznamy".
8 Navigacni panel

"VI'CG"
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7.6

tabulka 7-4 Popis stavu ménice

Stat Popis
Stfida¢ po zapnuti sleduje maximalni bod vykonu (MPP) fotovoltaickych

Spustit poli a pfevadi stejnosmérny proud na stfidavy. Jedna se o nor- malini

provozni rezim.

Stoplnverter je zastaven.

Stisknéte Stfidac zastavi provoz klepnutim na "Stop" prostfednictvim aplikace.
tlacitko pro Timto zplsobem se zastavi interni DSP ménice. V pfipadé potfeby ménic
vypnuti znovu spustte prostfednictvim aplikace.

. Stfidac prejde do pohotovostniho rezimu, kdyz je vstup stejnosmérného
Pohotovostni . .
rezim proudu nedostate¢ny. V tomto reZzimu bude méni¢ ¢ekat po dobu trvani

pohotovostniho rezimu.

Pocateéni pohotovostni rezZim  Ménic je v po¢atecnim pohotovostnim

stavu. Spusténiup Stfidac se inicializuje a synchronizuje se siti.

Varovani béhuDetekovana je varovna informace.

Derating Stfidac se aktivné snizuje vlivem okolnich faktor(, jako je teplota.
bézi teploty nebo nadmorské vysky

Dispecin Stfida¢ bézi podle pokyntl pro planovani piijatych z monitorovaciho
k Bézi pozadi.

Pokud dojde k poruse, stfida¢ automaticky zastavi provoz a stfidavy
v proud se znovu pfipoji. Informace o poruse se zobrazi v aplikaci. Po
nout
P odstranéni poruchy v dobé zotaveni bude stfida¢ automaticky

pokraCovat v provozu.

tabulka 7-5 Popis stavu PID

Stat Popis
Probiha i ) )
Ménice aktivné provadéji obnovu PID.
obnova PID
) Po aktivaci funkce PID je zjisténo, Ze impedance ISO je abnormalni
Abnormality . . L.
PID nebo Ze PID nemuZze normalné pracovat.

Pokud stfida¢ bézi abnormalné, zobrazi se v pravém ‘::blnl'm rohu ikony stfidage v
diagramu toku energie ikona alarmu nebo poruchy. Uzivatel maze klepnutim na tuto ikonu
vstoupit do rozhrani alarmu nebo poruchy a zobrazit podrobné informace a napravna
opatreni.

Informace o béhu

Klepnutim na polozku Informace o béhu na navigacnim panelu pfejdéte na obrazovku s
informacemi o b&hu a posunutim obrazovky nahoru zobrazte vSechny podrobné informace.
Informace o provozu zahrnuji informace o fotovoltaice, informace o stfidaci, vstupni a
vystupni informace atd.
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tabulka 7-6 Informace o béhu

Klasifikac .
e- Parametr Popis
PV Napéti fetézce nVstupni napéti n-teho fetézce
Informace Proud Fetézce n Vstupni proud n-tého fetézce
Celkem On-grid Run-
ning Time
Denni doba /
provozu v siti
j:::)mé napéti na Hodnota zaporného napéti na strané ménice vici zemi
Informace =y ini teplota
0 menici vzduchu /
Izolaéni odpor Hodnota izola¢niho odporu vstupni strany vugi
pole ochranné zemi
Informace o zemi /
Omezeni
vykonu/rezim
Jalovy vykon/rezim
Celkovy stejnosmérny vykon Celkovy pfikon na strané stejnosmérného
Vstup proudu
MPPT x napéti Vstupni napéti xt¢ho MPPT MPPT
x proudVstupni  proud  xtého
MPPT Denni vynos/
Mé&siéni vynos /
Roéni vynos /
Celkovy &inny vykon Aktualni hodnota Cinného vykonu meénice
Celkovy jalovy vykon Aktualni hodnota jalového vykonu ménice
Celkovy Aktualni hodnota zdanlivého vykonu ménice
Vystup zdanlivy vykon

Celkovy ucinik Uginik stfidavé strany ménice Gird

Frekvence stfidavé strany ménice A-B

Napéti sité

Napéti sité B-C Sitové napéti

Napéti sité C-A

Proud faze A

Fazovy proud
Proud faze B
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Klasifikac .
Ae Parametr Popis

Faze C proudu

7.7 Zaznamy

Klepnutim na polozku Zaznamy na naviga¢nim panelu vstoupite do rozhrani zobrazujiciho
zdznamy o udalostech, jak je znazornéno na nésledujicim obrazku.

RECORDS

Fault Alarm Record

Yield Record

Event Records

obrazek 7-7 Zaznamy

Zaznam o
poruchovém
alarmu

Klepnutim na poloZzku Zaznam poruchového alarmu vstoupite do rozhrani, jak je znazornéno na
nasledujicim obrazku.

< BACK

FAULT ALARM RECORD (1)

©  Grid Power Outage

obrazek 7-8 Zaznam o poruse

Klepnutim vyberte €asovy Usek a zobrazte odpovidajici

zaznamy. Méni¢ mlze zaznamenat az 400 poslednich

Vyberte jeden ze zdznam(l v seznamu a klepnutim na zaznam zobrazte podrobné
informace o zavadé, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.
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< BACK

GRID POWER OUTAGE

obrazek 7-9 Podrobné informace o poruchovém alarmu

Zaznam o
vynosu

Klepnutim na polozku Zaznam o vynosech vstoupite do rozhrani zobrazujiciho denni
vyrobu energie, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

POWER CURVE

0500 09:00 13.00 17:00 21:00

Time Average Power (KW)

o

Utilization (

9.52

06:00 9.52 7

obrazek 7-10 Vykonova kfivka

Aplikace zobrazuje zdznamy o vyrobé elektrické energie v ruznych formach, véetné
denniho grafu vyroby elektrické energie, mésicniho histogramu vyroby elektrické energie,
ro¢niho histogramu vyroby elektrické energie a celkového histogramu vyroby elektrické
energie.

tabulka 7-7 Vysvétleni zaznamu o vynosu

Parametr Popis

Zobrazuje vykon od 5 hodin rano do 23 hodin vecer v jednom dni.

Vykonova Kazdy bod na kfivce predstavuje procento aktualniho vykonu ménice
kfivka vG&i jmenovitému vykonu.

Histogram Zobrazuje vykon kazdého dne v daném mésici.

dennich

vynosU
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Parametr Popis

Mésicni . L L
) Zobrazuje vykon v kazdém mésici v roce.
histogram

vynosl L, < 1z
L Zobrazuje vykon v kazdém roce.
Ro¢ni

histogram

vynosl

Klepnutim na €asovy pruh v horni €asti rozhrani vyberte asovy Usek a zobrazte
odpovidajici vykonovou kfivku.
Prejetim doleva zkontrolujte histogram vynosut energie.

Zaznam udalosti
Klepnutim na polozku Zaznam udalosti zobrazite seznam zaznamu udalosti.

Kliknutim vyberte €asovy Usek a zobrazte odpovidajici zaznamy.

Méni¢ maze zaznamenat az 400 poslednich zéznamd.

7.8 Vice na

Klepnutim na Vice na navigaénim panelu vstoupite do pfislusného rozhrani, jak je
znézornéno na nasledujicim obrazku.

MORE

obrazek 7-11 Vice

7.8.1 Systémové
parametry

Klepnutim na Nastaveni—Systémové parametry vstupte do pfislusného rozhrani, jak je

znézornéno na nasledujicim obrazku.
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< BACK

SYSTEM PARAMETERS

Boot Shutdown
Boot

Date Setting

Time Setting

obrazek 7-12 Parametry systému

* Zde uvedeny obrazek je pouze orientaéni.

Spusténi/vypnuti systému

Klepnutim na Boot/Shutdown odeSlete do ménice pokyn k zavedeni/vypnuti.

Nastaveni data/Casu

Spravny systémovy &as je velmi dalezity. Spatny systémovy &as piimo ovlivni zaznam dat a
hodnotu generovaného vykonu. Hodiny jsou ve 24hodinovém formatu.

Verze softwaru

Informace o verzi aktualniho firmwaru.

7.8.2 Provozni parametry
Doba béhu
Klepnutim na Nastaveni—Provozni parametry—Cas béhu vstoupite do pfislusného
rozhrani.

BACK

RUNNING TIME

obrazek 7-13 Doba béhu
Parametry PID

Funkce PID nemusi byt v nékterych oblastech pouzitelna. Informujte se u
spole¢nosti SUN-

Klepnutim na Nastaveni—Provozni parametry—PID parametry vstupte do pfisluSsného

rozhrani.
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< BACK
PID PARAMETERS

PID Recovery

Clear PID Alarm

PID Scheme

obrazek 7-14 Parametry PID

tabulka 7-8 Popis parametra PID

Parametr Popis
Zapnuti/vypnuti funkce no¢niho zotaveni PID. Po povoleni
Obnova PID
funguje ve vychozim nastaveni mezi 22:00 a 5:00.
Pokud je b&éhem béhu funkce PID zjisténa abnormalita
impedance ISO nebo vyjimka funkce PID, méni¢ ohlasi
Vymazani abnormalitu PID a upozorni uzivatele, aby proved| odpovidajici
alarmu PID opatfeni. Po vyfeSeni problémi vymazte hlaseni alarmu pomoci
tohoto parametru.
Schéma PID PfiloZte zaporné nebo kladné napéti.

Parametry AFCI

Funkce AFCI nemusi byt v nékterych oblastech pouzitelna. Informujte se u
spolec¢nosti SUN-

Klepnutim na Settings—Operation Parameters—AFCI Parameters prejdéte na
pFislusnou obrazovku, na které mizete nastavit "AFCI Parameters".

{ BACK

AFCI PARAMETERS

AFCI Self-test

Clear AFCI Alarm

obrazek 7-15 Nastaveni AFCI

Pravidelné
parametry

Klepnutim na Nastaveni—Provozni parametry—Pravidelné parametry prejdete na
pFislusnou obrazovku, na které mlzete nastavit "Pravidelné parametry".
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< BACK

REGULAR PARAMETERS

obrazek 7-16 Nastaveni béznych parametr(

7.8.3 Parametry regulace vykonu

Aktivni regulace vykonu

Klepnutim na Nastaveni—Parametry regulace napajeni—Aktivni regulace napajeni

vstupte na obrazovku, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

<{ BACK

ACTIVE POWER REGULATION

Active Power Soft Start after Fault

Active Power Soft Start Time after Fault

Active Power Gradient Control

Active Power Decline Gradient

Active Power Rising Gradient

Active Power Setting Persistence

Active Power Limit

Active Power Limit Ratio

Shutdown When Active Power Limit to

0%

Active Overload Switch

obrazek 7-17 Regulace ¢inného vykonu

tabulka 7-9 Regulace ¢inného vykonu

Definice/nastaven

Parametr i Rozsa
Mékky start aktivniho Prepinaé pro Povolit/vypnout
napajeni po poruse zapnuti/vypnuti funkce

pozvolného  startu  po

Doba mékkého startu
¢inného vykonu po
poruse

vyskytu poruchy.

Doba, za kterou pozvolny
rozbéh zvysi vykon z 0 na 100
% jmenovitého vykonu.

1s~1200s
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Definice/nastaven

Parametr i Rozsa
Gradient aktivniho PFepinaé pro zapnuti/vypnuti  Povolit/'vypnout
vykonu

L., funkce nastavitelného
ovladani
aktivniho vykonu.

Ruehi " it Serrin—G0E .

Gradient poklesu
T , vykonu ménice za minutu.
¢inného vykonu
Ruehi e i e .

Stoupajici gradient ] )
. , vykonu ménice za minutu.
¢inného vykonu

Rfepinaé pre Rovetentvyprutt

Trvalost nastaveni . .
L i zapnuti/vypnuti funkce

aktivniho vykonu ] )

uspory omezeného

vystupniho vykonu.
Omezeni ¢inného vykonupiepinad pro omezeni Povolit/vypnout
vykonu

energie. 0%~110%
Mezni pomér ¢inného vykonu pomeér omezeni
vykonu

vykon na jmenovity vykon v

procentech.
Vypnuti pfi omezeni PFepinac¢ slouzi k uréeni, zda  Povolitivypnout
¢inného vykonu na 0 je méni¢ ve stavu zastaveni,
% kdyZ omezeny vykon

dosahne 0.

Spina¢ slouzi k zajisténi

provozu stfidace s

P Povoli
Aktivni spinaé maximalnim ¢innym ovolit/vypnout
vykonem, kdyZ je nastaven

pretizeni
mezni pomér vykonu FV nad
100 %.
Rizeni zvInéni PFepinac pro fizeni zvinéni Zapnuto/vypnuto

Regulace jalového vykonu
Klepnutim na Nastaveni—Parametry regulace napajeni—Regulace jalového vykonu
vstupte na obrazovku, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.
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<{ BACK

REACTIVE POWER REGULATION

Reactive Power Generation at Night

Reactive Power Setting Persistence

Closed-loop Control Reactive Power
Regulation

Reactive Power Regulation Mode
Reactive Response
Reactive Response Time

Reactive Power Ratio

obrazek 7-18 Regulace jalového vykonu
tabulka 7-10 Regulace jalového vykonu

Definice/nastaven

Parametr i Rozsa
Vyroba jalové energie  pPyepinagd pro zapnuti/vypnuti  Povolit/vypnout
v noci funkce  vyroby jalového

vykonu vnoci.

Pomér jalového Pomér jalového vykonu -100%~0%/
vykonu v noci nastaveny pro vyrobu 0%~100%
jalového vykonu v noci.

Trvalost nastaveni PFepina& pro zapnuti/vypnuti Povolit/vypnout
jalového vykonu funkce vypnuti pii jalovém
vykonu.
Rezim regulace - Vypnuto/PF/QY/Q(P)/Q(V)

jalového vykonu

Stfidac zajistuje funkci regulace jalového vykonu. Tuto funkci povolte v Easti "Rezim regulace

jalového vykonu" a zvolte pfislusny rezim.
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tabulka 7-11 Popis rezimu regulace jalového vykonu:

Rezim Popisy

VypnutoPF je pevné nastaven na +1,000.

PF Jalovy vykon Ize regulovat parametrem PF (Power Factor). Qt  Jalovy

vykon Ize regulovat parametrem Q-Var limits (v %). Q(P) PF se méni s vystupnim

vykonem ménice.

Q(U)Jalovy vykon se méni s napétim v siti.

Rezim "Vypnuto"

Funkce regulace jalového vykonu je vypnuta. Hodnota PF je omezena na +1,000.

Rezim "PF"

Uginik je pevné nastaven a pozadovana hodnota jalového vykonu se vypogita podle
aktualniho vykonu. PF se pohybuje v rozmezi od 0,8 pfedstihového do 0,8 zpozdovaciho.
Vedeni: stfida¢ dodava do sité jalovy vykon. ZpozZdéni: stfidac

dodava do sité jalovy vykon. Rezim "Qt"

V rezimu Qt je jmenovity jalovy vykon systému pevné stanoven a systém dodava jalovy
vykon podle poméru dodaného jalového vykonu. Pomér jalového vykonu se nastavuje
prostfednictvim aplikace.

Rozsah nastaveni poméru jalového vykonu je 0 ~ 100 % nebo 0 ~ 100 %, coz odpovida
rozsahu induktivni a kapacitni regulace jalového vykonu.

Rezim "Q(P)"

PF vystupu méni¢e se méni v zavislosti na vystupnim vykonu ménice.

tabulka 7-12 Popis parametr(i rezimu "Q(P)":

Parametr Vysvétleni Rozsah
. Vyberte odpovidajici kfivku podle
Kfivka L A B, &
Q(P) mistni pfedpisy

Vystupni vykon pfi P1 na kfivce
QP_P1 0% ~ 100%
rezimu Q(P) (v procentech) ° ’

QP P2 Vystupni vykon pfi P2 na kfivce 20% ~ 100%
- rezimu Q(P) (v procentech) ’ 0

oP_P3 Vystupni vykon pfi P3 na kfivce 0% ~ 100%
- rezimu Q(P) (v procentech) 0% ~ 100%

Uginik pfi P1 na kfivce rezimu Q(P)

QP_K1
P K2 Udinik pii-P2 na-kiivcerezimu-Q(PR)
- Kfivka A/C: 0,8 ~ 1
Udinik pii-P3 na kiivce rezimu-Q(P)
QP_Ks Kfivka B: - 0,6 ~

0,6
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Parametr Vysvétleni Rozsah
QP_ P &ti
rocento napéti pro funkci
EnterVoltage Q(P)100% .
aktivace

OP_Exitvoltage Procento napéti pro funkci Q(P)
deaktivace

90% ~ 100%

QP_ExitPower Procento vykonu pro funkci Q(P)

1% ~ 100%

deaktivace
Bezpodminecéna aktivace/deaktivace Q
QP_EnableMode Ano / Ne
(P) funkce
QU_Limited o
Hodnota PF pro aktivaci funkce Q(U) 0~1
Hodnota PF

* Kfivka C je vyhrazena a v sou€asné dobé odpovida kfivce A.

cose A i Q/Pn

Lower Cap Lower Cap

P/Pn

P/Pn

1T Lower Power Tower
UpperPower 0

Upper Ind

Upper Ind

\

P Upper Power

Curve A Curve B
obrazek 7-19 Kfivka Q(P)
tabulka 7-13 "Q(U)" Popisy parametrd rezimu:
Parametr Vysvétleni Rozsah
- Zvolte odpovidajici kfivku podle lo- kalnich

Krivka L A B, ¢

Q(U) predpisU.

Pomér hystereze Pomér hystereze napéti v rezimu Q(U) 0~ 5%
kfivka
Mezni hodnota napéti v siti pfi P1 na

QU Vi1 B .. 80% ~ 100%
kiivce rezimu Q(U)
Hodnota Q/Sn pfi P1 na kfivce rezimu

QU Q1 P -60% ~ 0
Q(V)
Mezni hodnota sitového napéti na P2

QuU_v2 . .. 80% ~ 100%
na kfivce rezimu Q(U)
Hodnota Q/Sn v bodé P2 na kfivce

QU_Q2 - -
rezimu Q(U) 60% ~ 60%
Mezni hodnota napéti v siti pfi P3 na

QU V3 _
Kfivce rezimu Q(U) 100% ~ 120%

QU_03 Hodnota Q/Sn pfi P3 na kfivce rezimu

Q)

-60% ~ 60%
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Parametr Vysvétleni Rozsah
Omezeni sitového napéti na P4 v

QU_Vv4 100% ~ 120%
rezimu Q(U)

kfivka

fi fi 7 0 ~ 60%

QU_04 Hodnota Q/Sn pfi P4 na kfivce rezimu 0

Q)
QU_EnterPower Aktivni vykon pro aktivaci funkce Q(U) 20% ~ 100%
QU_ExitPower Aktivni vykon pro deaktivaci funkce Q(U) 1% ~ 20%

Bezpodminec¢na aktivace/deaktivace Q Ano / Ne / Ano,
QU_EnableMode

(V) funkce omezeno PF

* Kfivka C je vyhrazena a v sou¢asné dobé odpovida kfivce A.

Qmsn assn

Upper Q/Sn Ind

Gid >

Grid voltage

Curve A Curve B

obrazek 7-20 Kiivka Q(U)
7.8.4 Parametry komunikace

Klepnutim na Settings—Communication Parameters—Serial Port Parameters vstupte do
pFislusného rozhrani, jak ukazuje nasledujici obrazek.

SERIAL PORT PARAMETERS

Device Address

obrazek 7-21 Parametry sériového

portu
tabulka 7-14 Parametry sériového portu
Parametr Rozsah
Adresa zafizeni 1-246

7.8.5 Aktualizace firmwaru

Abyste pfedesli selhani stahovani z divodu Spatného signalu sité v misté instalace,
doporucujeme stahnout bali¢ek firmwaru do mobilniho zafizeni pfedem.

krok 1 Povolte "Mobilni data" mobilniho zafizeni.

krok 2 Oteviete aplikaci, zadejte u€et a heslo do pfihlaSovaciho rozhrani. Klepnutim na Login
(Prihlasit) vstupte do domovského rozhrani.
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krok 3 Klepnutim na Vice—Stazeni firmwaru vstoupite do pfisluSného rozhrani, ve kterém si
muzete prohlédnout seznam zafizeni.

krok 4 Pfed stazenim firmwaru vyberte model zafizeni. Klepnutim na nazev zafizeni v seznamu

de- vice vstupte do rozhrani detailu baligku pro aktualizaci firmwaru a klepnutim na__ za
balickem pro aktualizaci firmwaru jej stahnéte.

|«

< BACK

SG33CX

Once the download is complete, select the downloaded
upgrade package to upgrade through "Local Access/
More/Firmware Update'>>

krok 5 Vratte se na obrazovku Stazeni firmwaru, klepnéte na_—_ v pravém hornim rohu rozhrani a
zobrazte stazeny baliCek aktualizace firmwaru.

krok 6 PfihlaSeni do aplikace prostfednictvim mistniho pfistupu. Viz "7.3 PfihlaSeni".

krok 7 Na domovské strance aplikace klepnéte na polozku Vice a potom klepnéte na polozku
Aktualizace firmwaru.

krok 8 Klepnéte na soubor s aktualizacnim bali¢kem, zobrazi se okno s dotazem, zda chcete firmware
aktualizovat pomoci souboru, klepnutim na CONFIRM provedte aktualizaci firmwaru.

SELECT FIRMWARE

Jownloaded file

krok 9 PoCkejte, az se soubor nahraje. Po dokon&eni aktualizace se zobrazi zprava, Ze aktualizace
byla dokonéena. Klepnutim na Dokon¢it ukoncete upgrade.

FIRMWARE UPDATE

-Konec

7.8.6 Detekce uzemnéni

PFed nastavenim parametr(i detekce zemé se obratte na svého distributora, aby
vam poskytl rozSifeny u€et a odpovidajici heslo. Pokud distributor neni schopen

0 poskytnout pozadované informace, kontaktujte spole€nost SUNGROW.
Neopravnéné osoby se k tomuto uctu nesmeji prihlasovat. V opacném pfipadé
spolecnost SUNGROW nenese odpovédnost za zpusobené Skody.
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Klepnutim na Vice—Nastaveni—Provozni parametry—Detekce uzemnéni prejdéte na

pfisluSnou obrazovku.

< BACK
GROUNDING DETECTION

Grounding Detection @

Grounding Detection Alarm Value

obrazek 7-22 Detekce uzemnéni

Pokud je povolena detekce uzemnéni, relé DO se automaticky sepne, aby signalizovalo externi
alarm, pokud hodnota prekro¢i alarmovou hodnotu detekce uzemnéni.
Porucha izolaéniho odporu PV (podkdd poruchy 039) spusti relé DO a signalizuje externi alarm.

7.8.7 Zména hesla

Klepnutim na polozku Upravit heslo vstupte do rozhrani pro Upravu hesla, jak je

znézornéno na nasledujicim obrazku.

MODIFY PASSWORD
Enter a new password. Setting this password
will overwrite the previous password.

sword shall consist of 8-20 digits, including
nd numbers

...... | o

obrazek 7-23 Zména hesla

Heslo musi obsahovat 8-20 islic, v€etné pismen a Cislic.
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8 Vyrazeni systému z

8.1 Odpojeni ménice

A\ CAUTION

Nebezpeci popaleni!

| kdyZ je méni¢ vypnuty, miize byt stale horky a zpusobit popaleniny. Pred
obsluhou ménice po jeho vychladnuti si nasad'te ochranné rukavice.

PFi udrzbé nebo jinych servisnich pracich musi byt méni€ vypnuty.
Pro odpojeni ménice od zdroja stfidavého a stejnosmérného proudu postupujte nasledovné. V
opacném pfipadé dojde ke vzniku smrtelného napéti nebo poskozeni ménice.

krok 1 Odpojte externi jisti¢ stfidavého proudu a zabrarite jeho nechténému opétovnému
pfipojeni krok 2 Otocte prepinac¢ stejnosmérného proudu do polohy "OFF" pro odpojeni vSech
vstupl fotovoltaického fetézce. krok 3 Pockejte asi 15 minut, dokud se kondenzatory uvnitf
stfidaCe zcela nevybiji. krok 4 Ujistéte se, Ze je stejnosmérny kabel bez proudu pomoci

proudové svorky.

-Konec

8.2 Demontaz ménice

A\ CAUTION

Nebezpeci popaleni a Urazu elektrickym proudem!

Po nékolika minutach vypnuti ménic¢e zméfrte napéti a proud pomoci
profesionalniho pristroje. Teprve kdyz neni zadné napéti ani proud, miize obsluha,
ktera ma na sobé ochranné pomiicky, méni¢ obsluhovat a provadét jeho udrzbu.

+ PFed demontazi ménie odpojte méni¢ od zdroje stfidavého i stejnosmérného
proudu.

* Pokud jsou na ménici vice nez dvé vrstvy stejnosmérnych svorek, demontujte
vnéjsi stejnosmérné konektory pfed demontazi vnitfnich.

* Pokud jsou k dispozici puvodni obalové materidly, vioZzte do nich méni¢ a
poté je zalepte lepici paskou. Nejsou-li k dispozici pavodni obalové materialy,
vlozte méni¢ do kartonové krabice vhodné pro hmotnost a velikost tohoto
ménice a fadné ji zalepte.
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krok 1 Podle kapitoly "5 Elektrické pfipojeni" odpojte vSechny kabely v opaéném pofadi. Zejména
pfi odpojovani konektoru stejnosmérného proudu pouzijte kli€ na konektory, abyste uvolnili
zajiStovaci Casti a
nainstalujte vodotésné zatky.

krok 2 Viz "4 Mechanicka montaz", kde je popsana demontaz ménice v opaéném
poradi. krok 3 V pfipadé potfeby sejméte drzak pro montaz na sténu ze zdi.

krok 4 Pokud bude stfida¢ v budoucnu znovu pouzit, pfec¢téte si kapitolu "3.2 Skladovani stfidace",
abyste jej spravné uchovali.

-Konec

8.3 Likvidace ménice

UZivatelé pfebiraji odpovédnost za likvidaci ménice.

A\ WARNING

Strida¢ sesrotujte v souladu s prisluSnymi mistnimi predpisy a stano- visti, aby
nedoslo ke ztratam na majetku nebo k nehodam.

NOTICE

Nékteré ¢asti ménice mohou zpusobit znecisténi zivotniho prostredi. Likvidujte je v
souladu s predpisy pro likvidaci elektronického odpadu platnymi v misté instalace.
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9.1

Reseni problému a udrzba

Reseni problému

Jakmile dojde k poruSe ménice, zobrazi se informace o poruse v rozhrani aplikace. Pokud

je ménic¢ vybaven LCD displejem, Ize informace o poruse zobrazit na ném.

Kédy zavad a zpusoby jejich odstrariovani u vSech fotovoltaickych stfida¢d jsou podrobné

popsany v tabulce, pfi€emz u zakoupeného modelu se mohou vyskytovat pouze nékteré z

nich. Kdyz se vyskytne porucha, mulzete zkontrolovat informace o poruse podle kdédu

poruchy v mobilni aplikaci.

Koéd poruchyNazev poruchy Napravna opatieni

2,3,14,15

Prepéti v siti

Obecné plati, Ze stfida¢ bude znovu pfipojen k siti
poté, co se sit vrati do normalu. Pokud se porucha
vyskytne opakované:

1. Zmérfte skuteCné napéti v siti, a pokud je
napéti v siti vy88i neZz nastavena hodnota,
obratte se na mistni energetickou spole¢nost

a pozadeijte o feSeni.

2. Zkontrolujte, zda jsou parametry ochrany
vhodné nastaveny prostfednictvim aplikace

nebo displeje LCD. Upravte hodnoty pfepétové
ochrany s pomoci mistniho provozovatele
elektrické energie.

3. Pokud jsou vylou¢eny pfedchazejici pficiny a
zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis

4, 5Nepéti v

siti

spole¢nosti Sungrow. Obecné plati, ze méni¢
bude znovu pfipojen k

mfiZky po navratu do normélniho stavu. Pokud dojde
k poruse

opakované proklina:

1. Zméfte skute¢né napéti v siti, a pokud je
napéti v siti niz8i nez nastavena hodnota,
obratte se na mistni energetickou spole¢nost.
2. Zkontrolujte, zda jsou parametry ochrany
vhodné nastaveny prostfednictvim aplikace
nebo displeje LCD.

3. Zkontrolujte, zda je kabel stfidavého proudu pevné
na svém misté.

4. Pokud jsou vylou€eny pfedchéazejici pficiny a
zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis




spole¢nosti Sungrow.
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9 Reseni problému a udrzba UzZivatelska

Koéd poruchyNazev poruchy Napravna opatieni
Sit Obecné plati, ze stfida¢ bude znovu pfipojen K siti

Nadmeérma poté, co se sit’ vrati do normalu. Pokud se porucha

frekvence vyskytne opakované:
1. Zmérte skute€nou frekvenci sité, a pokud je
frekvence sité mimo nastaveny rozsah, obratte
se na mistni energetickou spole¢nost a

Sit pozadejte o feSeni.

Nedostatecna 2. Zkontrolujte, zda jsou parametry ochrany

frekvence vhodné nastaveny prostfednictvim aplikace
nebo displeje LCD.

3. Pokud jsou vylou€eny pfedchazejici pficiny a

zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis
spole¢nosti Sungrow. Obecné plati, ze méni¢
bude znovu pfipojen k

mFizky po navratu do normalniho stavu. Pokud dojde k
poruse

opakované proklina:

1. Zkontrolujte, zda sit spolehlivé dodava energii.
Napajeni ze sité ] )
10 Voadek 2. Zkontrolujte, zda je kabel stfidavého proudu pevné na
ypade svém misté.
3. Zkontrolujte, zda je stfidavy kabel pfipojen
ke spravné svorce (zda jsou vodi¢ pod
napétim a vodi¢ N spravné na svém misté).
4. Zkontrolujte, zda je pfipojen jisti¢
stfidavého proudu.

5. Pokud jsou vylou€eny pfedchazejici pficiny a
zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis
spolecnosti Sungrow.
" Nadmémy anik 1. Porucha muiZe byt zplisobena $patnym
Aktualni slune¢nim svétlem nebo vihkym prostfedim a
zpravidla se stfida¢ znovu pfipoji k siti poté, co
se prostiedi zlepsi.

2. Pokud je prostfedi normalni, zkontrolujte,

zda jsou kabely stfidavého a stejnosmérného
proudu dobfe izolovany.
3. Pokud jsou vylougeny pfedchazejici pficiny a
. z4avada pfetrvava, kontaktujte zakaznicky servis
13MfFizka
Abnormal spole¢nosti Sungrow. Obecné plati, Ze méni¢
bude znovu pfipojen k

mFizky po navratu do normalniho stavu. Pokud dojde k
poruse

opakované proklina:
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1. Zméfte skuteCny stav sité, a
pokud parametr sité pfesahuje

nastaveny rozsah, obratte se na

pozadejte o feSeni.
2. Pokud jsou vylou€eny pfedchazejici pFiciny a
zavada pfetrvava, kontaktujte zékaznicky servis

mistni energetickou spole¢nost a

88

spole¢nosti Sungrow.
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Kéd poruchy

Nazev poruchy

Napravna opatreni

Nerovnovah
17 -
a napéti v

siti

Obecné plati, ze stfida¢ bude znovu pfipojen k
siti.

mFizKy po navratu do normalniho stavu. Pokud
dojde k poruse

opakované proklina:

1. Zméfte skutecné sitové napéti. Pokud je faze
sité

napéti se znacne lii, kontaktujte elektrickou sit
spole¢nost pro feSeni.

2. Pokud je rozdil napéti mezi fazemi

v ramci pfipustného rozsahu mistniho vykonu
spolecnost, upravit napétovou nerovnovahu sité
pa-

rameter prostfednictvim aplikace nebo LCD
displeje.

3. Kontaktujte zakaznicky servis spolecnosti
Sungrow, pokud je pfed

pri¢iny jsou vylou€eny a zavada pretrvava.

Fotovoltaicka
rezerva Con-

28, 29, 208,

212, 448-479 nection Fault

1. Zkontrolujte, zda je pfislusny fetézec

obracena polarita. Pokud ano, odpojte
stejnosmérny spinac
a upravte polaritu, kdyz proud fetézce

klesne pod 0,5 A.

2. Kontaktujte zakaznicky servis spole€nosti
Sungrow, pokud je pfed

pri¢iny jsou vylou€eny a zavada pretrvava.
*Kody 28 az 29 odpovidaji kodim

PV1 az PV2.

*Kdd 448 az kod 479 odpovidaji

fetézec 1 az fetézec 32.

532-547, 564- PV Alarm
579 zpétného
pfipojeni

1. Zkontrolujte, zda je pfislusny fetézec

obracena polarita. Pokud ano, odpojte
stejnosmérny spinac

a upravte polaritu, kdyz proud fetézce
klesne pod 0,5 A.

2. Kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti
Sungrow, pokud je pred

jsou vylouceny pficiny a poplach pretrvava.
*Kod 532 az kod 547 odpovidaji fetézci 1 az
fetézci 16.

*Kod 564 az kéd 579 odpovidaiji fetézci 17 az
fetézci 32.
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Koéd poruchyNazev poruchy Napravna opatieni

548-563, 580- PV abnormaini
595 alarm

Pro zjisténi pficiny alarmu zkontrolujte, zda je
napéti a proud in- vertoru abnormaini.

1. Zkontrolujte, zda je pfislusny modul
chranén. Pokud ano, odstranite kryt a zajistéte
Cistotu modulu.

2. Zkontrolujte, zda neni kabeléz desky
akumulatoru uvolnéna, a pokud ano,

spolehlivé ji pfipojte.

3. Zkontrolujte, zda neni poSkozena
stejnosmérna pojistka. Pokud ano, pojistku
vyménite.

4. Pokud jsou vylou€eny pfedchazejici pficiny a
alarm pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis
spole¢nosti Sungrow.

*Kod 548 az kod 563 odpovidaji fetézci 1 az fetézci
16.

*Kody 580 az 595 odpovidaji fetézci 17 az 32.

Obecné plati, ze stfidac obnovi provoz, jakmile

PFilis vysoka
37 okolni teplota

Prilis nizka
okolni teplota

se vnitini teplota nebo teplota modulu vrati do
normalu. Pokud porucha pretrvava:

1. Zkontrolujte, zda neni okolni teplota ménice
prili§ vysoka;

2. Zkontrolujte, zda je méni€ umistén na
dobfe vétraném misté;

3. Zkontrolujte, zda je ménic¢ vystaven di-
rektnimu sluneénimu zareni. Pokud ano,
chrante jej;

4. Zkontrolujte, zda ventilator bézi spravné.
Pokud ne, ventilator znovu nasadte;

5. Pokud je zavada zpusobena jinymi
pricinami a pretrvava, kontaktujte zakaznicky
servis spole¢nosti Sungrow Power.

43

Zastavte a odpojte ménic. Jakmile okolni teplota

90

stoupne v ramci provozniho teplotniho rozsahu,
ménic znovu spustte.
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Koéd poruchyNazev poruchy Napravna opatieni

Nizky izolaéni
39 odpor systému
(zemni porucha)

Pockejte, az se méni¢ vrati do normalniho
rezimu. Pokud se zavada opakuje:

1. Prostfednictvim aplikace nebo displeje LCD
zkontrolujte, zda neni hodnota ochrany ISO
pFilis vysoka, a ujistéte se, Ze je v souladu s
mistnimi pfedpisy.

2. Zkontrolujte odpor proti zemi struny a
stejnosmérného kabelu. V pfipadé zkratu nebo
poskozené izolaéni vrstvy provedte napravna
opatfeni.

3. Pokud je kabel v pofadku a zavada se
objevuje za destivych dnu, zkontrolujte jej znovu,
az se pocasi umoudfi.

4. Pokud jsou baterie, zkontrolujte, zda nejsou
poskozené kabely baterii a zda nejsou uvolnéné
nebo Spatné kontaktni. Pokud ano, vymérite
poSkozeny kabel a zajistéte svorky, abyste
zajistili spolehlivé spojeni.

5. Pokud jsou vylougeny pfedchazejici pFiciny a
zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis

Porucha
106 . ]
uzemnovaciho

kabelu

spole¢nosti Sungrow.

1. Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen

sitovy kabel.

2. Zkontrolujte, zda je izolace mezi

zemnicim kabelem a vodi¢em pod napétim

v poradku.

3. Pokud jsou vylou€eny pfedchazejici pficiny a
zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis

88Zavada elektrického
oblouku

spolecnosti Sungrow.

1. Odpojte stejnosmérny napajeci zdroj a
zkontrolujte, zda neni poskozeny stejnosmérny
kabel, zda neni uvolnéna pfipojovaci svorka
nebo pojistka nebo zda neni slaby kontakt.
Pokud ano, vyménte poskozeny kabel,
upevnéte svorku nebo pojistku a vyménte
spaleny kabel.

soucast.

2. Po provedeni kroku 1 znovu pfipojte
stejnosmérné napajeni a prostrednictvim
aplikace nebo LCD displeje vymazte poruchu
elektrického oblouku, poté se stfida¢ opét
prepne do normalniho rezimu.
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3. Pokud zavada pretrvava, kontaktujte

z&kaznicky servis spole€nosti Sungrow.
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Koéd poruchyNazev poruchy Napravna opatieni

Alarm zpétného

1. Zkontrolujte, zda neni méfi¢ Spatné pfipojen.

2. Zkontrolujte, zda neni vstupni a vystupni
zapojeni me- teru obracené.

84 pfipojeni . )
méfice/CT 3. Pokud je stavajici systém povolen,
zkontrolujte, zda je nastaveni jmenovitého
vykonu stavajiciho méni€e spravné.
1. Zkontrolujte, zda komunikacni kabel a svorky
nejsou abnormalni. Pokud ano, opravte je, aby
bylo zajisténo spolehlivé pfipojeni.
Komunikace s L Dy -
2. Znovu pfipojte komunikacéni kabel méfice.
514 meéfidlem . ; ; o
Abnormalni 3. Pokud jsou vylougeny pfedchéazejici pficiny a
alarm alarm pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis
spole¢nosti Sungrow.
1. Zkontrolujte, zda je vystupni port pfipojen k
aktualni mfizka. V takovém pfipadé jej odpojte od sité.
323Sitova ) B . o
konfrontace 2. Pokud jsou vylou€eny pfedchazejici pficiny a
zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis
spole¢nosti Sungrow.
1. Zkontrolujte, zda komunikacni kabel a svorky
nejsou abnormalni. Pokud ano, opravte je, aby
Paralelni ménic bylo zajisténo spolehlivé pfipojeni.
75 Komunika&ni 2. Znovu pfipojte komunikaéni kabel méfice.
alarm 3. Pokud jsou vylougeny pfedchéazejici pficiny a

alarm pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis
spole¢nosti Sungrow.
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Kéd poruchy Nazev poruchy Napravna opatieni
7,11, 16, 19-
25, 30-34, 36,
38, 40-42, 44-
50, 52-58, 60-
69, 85, 87, 92, 1. Pockejte, az se ménic vrati do normalniho rezimu.
93, 100-105, . e e . ‘o
2. Odpojte spinace stfidavého a stejnosmérného
107-114, 116- vy - . P
124, 200211 proudu a v pfipadé baterii odpojte spinace na
248'255 _300' Porucha strané baterii. Po 15 minutach postupné zaviete
o i systemu spinace stfidavého a stejnosmérného proudu a
322, 324-328, \ )
znovu spustte systém.
401-412, 600-
603, 605, 608, 3.’ Pokud i'sou ’vy!OtlJ(éenykph.adch’ékzejic.i Irji(':iny .a
612, 616, 620, zadeva preltrvava, ontaktujte zakaznicky servis
622624, 800, spole¢nosti Sungrow.
802, 804, 807,
1096-1122
59, 70-74, 76-
83, 89, 216-
218, 220-233, 1. Méni¢ mlize pokrac¢ovat v provozu.
432-434, 500- 2. Zkontrolujte, zda nejsou pfislusné rozvody a
513, 515-518, Systémovy svorky abnormalni, zkontrolujte, zda se v nich
635-638, 900, alarm nevyskytuji cizi materialy nebo jiné abnormality
901, 910, 911, prostiedi, a v pfipadé potfeby provedte
996 odpovidajici ndpravna opatfeni.
3. Pokud zavada pfetrvava, kontaktujte
zakaznicky servis spole¢nosti Sungrow
Power.
1. Zkontrolujte, zda je pfislusny fetézec
264-283 opacné polarity. Pokud ano, odpojte
Reverzni . e . .
o stejnosmérny spinac a upravte polaritu, kdyz
pripojent proud struny klesne pod 0,5 A.
MPPT

2. Pokud jsou vylou€eny pfedchazejici pfiiny a
zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis
spole€nosti Sungrow.

*Kody 264 az 279 odpovidaiji fetézci 1 az 20.
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Koéd poruchyNazev poruchy Napravna opatieni
1. Méni¢ maze pokracovat v provozu.

2. Zkontrolujte, zda nejsou pfisludné rozvody a
svorky abnormailni, zkontrolujte, zda se na nich
330363 Alarm pfepéti nenachazi cizi materialy nebo jiné abnormality
zvySovaciho prostredi, a v pfipadé potfeby provedte
kondenzatoru odpovidajici napravna opatreni.
Pokud zavada pretrvava, kontaktujte zakaznicky
servis spole¢nosti Sungrow Power.

1. Odpojte spinace stfidavého a stejnosmérného
proudu a v pfipadé baterii odpojte spinace na
strané baterii. Po 15 minutach postupné zavrete
364-39 Prepétova spinace stfidavého a stejnosmérného proudu a
porucha budiciho znovu spustte systém.
kondenzatoru 2. Pokud zavada pretrvava, kontaktujte

zakaznicky servis spolecnosti Sungrow

Power.

1. Zkontrolujte, zda je pocet fotovoltaickych
moduld pfislusného fetézce mensi nez u
ostatnich fetézcu. Pokud ano, odpojte
stejnosmérny spinac¢ a upravte konfiguraci PV

1548-1579 moduld, kdyZ proud fetézce klesne pod 0,5 A.

Reflux proudu 2. Zkontrolujte, zda je fotovoltaicky modul zastinény;
fetézce 3. Odpojte stejnosmérny spina¢ a zkontrolujte,

zda je napéti naprazdno normalni, kdyz proud

fetézce klesne pod 0,5 A. Pokud ano,

zkontrolujte zapojeni a konfiguraci

fotovoltaického modulu,

4. Zkontrolujte, zda neni orientace

fotovoltaického modulu abnormalni.
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Koéd poruchyNazev poruchy Napravna opatieni

1. PFi vyskytu poruchy je zakazano pfimo odpojit
stejnosmérny spinac a odpojit fotovoltaické ter-
maly, pokud je stejnosmérny proud vétsi nez 0,5
A

2. Pockejte, dokud stejnosmérny proud stfidace

1600 - Porucha kI d 0,5 A, pak odpojte stej smy
neklesne pod 0,5 A, pak odpojte stejnosmérn
1615, uzemnéni PV L. P . p’ Po) ! y
1632 - 1655 spina¢ a odpojte vadné struny;
3. Vadné struny nevkladejte zpét dfive, nez
bude zavada uzemnéni odstranéna;
4. Pokud zavada neni zpuUsobena vyse
uvedenymi pficéinami a stale pretrvava,
kontaktujte  zakaznicky servis spolenosti
Sungrow.
1. Je zakazano odpojovat stejnosmérny
Porucha L . . . "
spinag, pokud je stejnosmérny proud pii
1616 hardwaru vyskytu poruchy vétsi nez 0,5 A.
systému

2. Stejnosmérny spina¢ odpojte pouze tehdy,

kdyZ proud na strané stejnosmérného proudu

klesne pod 0,5 A.

3. Je zakazano ménic¢ znovu zapnout. Obratte
se na zakaznicky servis spole¢nosti Sungrow.

Pokud byla provedena opatieni uvedena ve sloupci "Zpusob feSeni problému",

ale problém pretrvava, obratte se na prodejce. Pokud se prodejci nepodafi

problém vyfesit, obratte se na spole¢nost SUNGROW.
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9.2 Udrzba

9.2.1 Oznameni o udrzbé

96

A\ DANGER

Nebezpeci poskozeni ménice nebo zranéni osob v disledku nespravné obsluhy!

* P¥i provadéni vysokonapét'ovych operaci nezapomeiite pouzivat specialni
izola€ni nastroje.

* Pied udrzbou odpojte jisti¢ stfidavého proudu na strané sité a poté vypinac
stejnosmérného proudu. Pokud pied udrzbou zjistite zavadu, ktera muze
zpusobit zranéni osob nebo poskozeni zafizeni, odpojte jisti¢ stfidavého
proudu a pockejte do noci, nez zacnete pracovat se stejnosmérnym spinacem.
V opacném pfipadé muze dojit k pozaru uvnitf vyrobku nebo k vybuchu, ktery
muiZe zpUsobit zranéni osob.

¢ Po 15 minutach vypnuti ménic¢e zméfte napéti a proud pomoci profesionalniho
pristroje. Teprve kdyz neni zadné napéti ani proud, mize obsluha, ktera
pouziva ochranné pomiucky, obsluhovat a udrzovat ménic.

T TR >S4 LT, o MonZek A2 ) (P S lois Z1 H [~ V-]

A\DANGER

Pri udrzbé vyrobku je pfisné zakazano otevirat vyrobek, pokud je citit zapach nebo

kour nebo pokud je vzhled vyrobku neobvykly. Pokud se neobjevi zadny zapach,
kouf nebo zjevny abnormalni vzhled, opravte nebo znovu spust'te méni¢ podle
napravnych opatreni pro alarmy. P¥i idrzbé nestijte pfimo pfed ménic¢em.

A\ CAUTION

Aby se zabranilo nespravnému pouziti nebo nehodam zpusobenym
nesouvisejicimi osobami: Abyste zabranili nehodam zptisobenym nespravnym
pouzitim, umistéte kolem méniCe vyrazné vystrazné znacky nebo vymezte

NOTICE

Strida¢ znovu spust'te az po odstranéni zavady, ktera zhorSuje bezpecnostni
funkce. Vzhledem k tomu, Zze méni¢ neobsahuje zadné soucasti, které by bylo
mozné udrzovat, nikdy neotvirejte kryt ani nevyménujte zadné vnitini soucasti.
Abyste predesli riziku urazu elektrickym proudem, neprovadéjte zadné dalsi ukony
udrzby nad ramec tohoto navodu. V pfipadé potieby se nejprve obrat'te na svého
distributora. Pokud problém pretrvava, kontaktujte spoleénost SUNGROW. V
opacném pripadé se na zplisobené ztraty nevztahuje zaruka.
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NOTICE

Dotyk desky plo$nych spojl nebo jinych souéastek citlivych na statickou elektfinu
muze zpusobit poskozeni zafizeni.
* Nedotykejte se zbyteéné desky ploSnych spojl.

* Dodrzujte predpisy na ochranu pied elektrostatickym vybojem a noste
antistaticky pasek na zapésti.

NOTICE

Pokud dojde k zemni poruse, sepne se automaticky beznapét'ovy kontakt DO,
ktery signalizuje externi alarm. Kontrolka LED se rozsviti ¢ervené a do
odstranéni poruchy se ozve zvukovy signal, u vyrobku pfipojenych k internetu
se chyba odesle také na portal.

9.2.2 Bézna udrzba

Polozka Metoda Obdobi

Zkontrolujte, zda nejsou vystup

vzduchu a chladi¢ zablokovany . L
L . Sest mésicl az rok (v
. prachem a jinymi pfedméty.
Cisténi - | g q zavislosti na prasnosti
w ‘ ontrolujte, zda jsou pfivod a
zafizeni J J Y _ vzduchu)
odvod vzduchu v pofadku. V pfipadé

potfeby vycistéte pfivod a odvod

vzduchu.

Zkontrolujte, zda je v aplikaci

nastaven alarm ventilatoru.

. e Jednou ro¢né
Zkontrolujte, zda pfi otaceni

Fanousci

ventilatoru nevznika neobvykly hluk.

V pfipadé potfeby vyCistéte nebo

vyménte ventilatory (viz nasledujici

cast).

. ) Jednou ro¢né

Kabelovy Zkontrolujte, zda je kabelovy vstup
vstup dostate¢né utésnén nebo zda je

mezera pfiliS velka, a v pfipadé

potfeby vstup znovu utésnéte.

Zkontrolujte, zda se kabely neuvolnily ~ Sest mésicti aZ rok
Elektrické nebo nevypadly.
pfipojeni Zkontrolujte, zda neni kabel

poskozen, zejména Cast, ktera je v
kontaktu s kovovym krytem.
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9 Reseni problému a udrzba UzZivatelska

9.2.3 Cisténi vstupu a vystupu vzduchu

Pfi praci ménice vznika znaéné mnozstvi tepla.
V zajmu zachovani dobrého vétrani zkontrolujte, zda neni zablokovan pfivod a odvod
vzduchu.

V pfipadé potfeby vyCistéte vstup a vystup vzduchu mékkym karta€em nebo vysavacem.

9.2.4 Udrzba ventilatoru

A\ DANGER

¢ Pfed zapnutim ventilatorGd vypnéte méni¢ a odpojte jej od vSech zdrojl
napajeni.

* Po 15 minutach vypnuti méni¢e zméite napéti a proud pomoci profesionalniho
pristroje. Teprve kdyz neni zadné napéti ani proud, muze obsluha, ktera
pouziva ochranné pomiucky, obsluhovat a udrZzovat ménic.

+ Udrzbu ventilatoru musi provadét odbornici.

Ventilatory uvniti ménice slouZi k jeho chlazeni b&éhem provozu. Pokud ventilatory nepracuji
normalné, nemusi byt méni¢ ochlazovan a maze dojit ke snizeni G¢innosti ménice. Proto je
nutné znecisténé ventilatory v€as vycistit a poskozené vyménit. Provozni postup je
nasledujici:

krok 1 Zastavte méni¢ (viz "8.1 Odpojeni ménice" ) krok 2

Povolte Sroub na tésnici desce modulu ventilatoru.

& O

krok 3 Stisknéte jazycek hacku zapadky, odpojte kloub kabelové pfFipojky smérem ven a uvolnéte
Sroub na drzaku ventilatoru.

[ 1

ax () 00000000f
= 00000000

5}

e e

krok 4 Vytahnéte modul ventilatoru, vycistéte ventilatory mékkym kartaem nebo vysavacem a v
pfipadé potfeby je vymérite.
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krok 5 Ventilator namontujte zpét do ménice v opacném poradi a méni¢ znovu spustte.

-Konec
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10 Dodatek

10.1 Technické udaje

SG25CX-  SG30CX- SG33CX- SG36CX- SG40CX- SG50CX-

ISR P2 P2 P2 P2 P2 P2

Vstup (DC)

Doporucen

a max. 35 KWp42 KWp46 2KWp50 .4 KWp56

Pfikon kWp70 kWp
fotovoltaiky

Max. PV

vstupni

1100V

napéti

Min. Napéti
pfi uvedeni

160V /200 V
do provozu

/ Napéti pfi

uvedeni do
provozu

Jmenovit
é vstupni 600 V
napéti

PV

MPP volt-
age range

160 V ~ 1000 V

Rozsah

napéti 400V ~
MPP pro 800 Vi
jmenovity

500V ~800V®

vykon

Pocet inde-
zavésny 3 4
Vstupy MPP

Max. Fotovoltaicky vstupni proud
Pocet y pnip

fotovoltaick

ych fetézcu

na MPPT



90 A (30 A * 3) 120 A (30 A * 4)
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Parametry

SG25CX-

P2

SG30CX-

SG33CX-
P2 P2

SG36CX-

P2

SG40CX-  SG50CX-
P2 P2

Max.
Stejnosmér
ny zkrat
aktualni

120 A (40 A * 3)

160 A (40 A * 4)

Maximalni
proud

pro
stejnosmérny
proud
konektor

20A

Vystup (AC)

Jmenovit
y vystup
AC
napajeni

25 kw

30 kw33
kw

kW36

kw40 kW50

Max. AC
vystup
27,5kVA

Vykon

33 kVA

36,3 kVA
(2)

40 kVA

44 kKVA 55 kVA

Max. AC
vystup

418 A
pronajem

(pfi 230 V)

proud

50.2 A 55.2 A

60.2 A

66.9 A 83.6 A

Jmenovit
é stfidavé

3/N/PE, 220/380V, 230 /400 V

napéti

Rozsah
stfidavého

312 ~480V

napéti

Jmenovita
frekvence

50 Hz / 60 Hz

sité
Frekvenc¢

ni rozsah
sité

45 -55Hz /55 - 65 Hz

Harmonic
ké (THD)

< 3 % (pfi jmenovitém vykonu)
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SG25CX-  SG30CX- SG33CX- SG36CX- SG40CX- SG50CX-

Parametry P2 P2 P2 P2 P2 P2

Vykonovy

faktor pfi

jmenovitém > 0,99/ 0,8 vedouci - 0,8 zaostavajici
vykonu / Ad-

justable

power factor

Faze

privodu /

o 3/3-N-PE
aze

pfipojeni

Ucinnost

Maximaln

i uginnost 98.4% /
/ 98.2%
evropska

98.5% / 98.3%

ucinnost

Ochrana

Sit

. ., Ano
monitorovani

Ochrana
pfipojeni
DC re-
verse

Ano

Ochrana
proti zkratu Ano
AC

Ochrana
proti Ano
svodové

mu
proudu
Prepétov

i DC typ I+l / AC typ Il
a ochrana

Zemni porucha
. . Ano
monitorovani

Spinac stejnosmérného proudu Ano
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SG25CX-

Parametry

P2

SG30CX-

P2

SG33CX- SG36CX- SG40CX-
P2 P2 P2

SG50CX-
P2

Monitorov
ani proudu
fotovoltaic
kého
fetézce

Ano

Ob{oukové
rupter
(AFCI)

PID recov-
vS§echny funkce

Ano

Obecné
udaje

Rozméry
(S*V*H)

645*575*245 mm

Montaz
Metoda

Drzak pro montaz na sténu

Hmotnost

38 kg

40 kg40

kg4l kg

Topologie

Bez transformatoru

Stupen
ochrany

IP66

Koroze

C5

No¢ni
spotfeba
energie

<5W

Provozovani

rozsah
okolni

teploty

-30az60°C

Pfipustny
rozsah
relativni
vihkosti
(nekondenz

0-100 %

ujici)
Zpusob
chlazen

Chytré nucené chlazeni vzduchem
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SG25CX- SG30CX- SG33CX- SG36CX- SG40CX- SG50CX-
Parametry P2 P2 P2 P2 ) )
Maximalni
provozni 4000 m
vyska
DisplayLED , Bluetooth+APP
OptimizerSP600S (voliteln€)
Komunika
un RS485 / Voliteln: WLAN,
ce Ethernet
Typ
pripojeni EVO2 (max. 6 mm?)
DC
Typ OT nebo
pfipojeni DT
Svorka OT (16~35 mm?)
AC svorka
(35~50
mm?)

Kabel stfidavého proudu

Vnéjsi primér 18 ~ 38 mm

specifikace
Podpor Funkce Q v noci, LVRT, HVRT, Fizeni ¢inného a jalového vykonu a fizeni
a sité rychlosti narlistu vykonu

Poznamka (1): Rozdil napéti mezi MPPT by mél byt mensSi nez 80 V. Napéti nakonfigurovaného
fetézce by mélo byt vy8Si nez spodni hranice jmenovitého napéti MPPT.
Poznamka(2): 30kVA pro Némecko, Belgii, Rakousko, Ukrajinu a Dansko, 33kVA pro ostatni zemé.

Parametry

SG30CX-P2 (3)

SG50CX-P2 (3)

Vstup (DC)

Doporucené max. Pfikon
fotovoltaiky

42 KWp70 kWp

Max. Vstupni napéti PV

1100 V

Min. Vstupni napéti PV /

Vstupni napéti pfi spusténi

160V / 200V

Jmenovité vstupni napéti PV

600 V

Rozsah napéti MPP

160V - 1000 V

Rozsah napéti MPP pro

500 V ~ 800 V@

jmenovity vykon

Poget nezavislych vstupt MPP 3 4

Poget fotovoltaickych Fetézcti na MPPT 2
90 A (30 A/30A/30A)

120 A (30 A/30 A/30 A/30 A)
30 A)

Max. Vstupni proud PV
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Parametry SG30CX-P2 (3) SG50CX-P2 ( 3)
Max. Stejnosmérny zkratovy 120 A (40 A/40A /40 160 A(40A/40A/40A
proud A) /1
40 A)
Vystup (AC)
Jmenovity vystupni vykon AC 29,9 kw 50 kw
Max. Zdanlivy vystup 29,9 kVA 50 kVA
stfidavého proudu
napajeni
Jmenovity vystup stfidavého 29,9 kVA 50 kVA
proudu zdanlivy
napajeni
Max. Stfidavy vystupni proud 48.15A 80.5A
Jmenovité stfidavé napéti3 / N/ PE, AC 230

/ 400 V Rozsah stfidavého napéti312

-480V

Jmenovita sitova frekvence /
Rozsah sitové frekvence

50 Hz / 45 - 55 Hz

Harmonické (THD)

< 3 % (pfi jmenovitém vykonu)

Uginik pfi jmenovitém

vykonu / Nastavitelny ucinik

>0,99/0,8 vedouci - 0,8
zaostavajici

Vstupni faze / pfipojeni
faze

3/3-N-PE

Uéinnost

Maximalni ucinnost /
evropska ucinnost

98.5% / 98.3%

Ochrana

Monitorovani sité Ano
DC Ano
oghra.ma’proti zpétnému

pfipojeni

Ochrana proti zkratu stfidavého proudu Ano
Ochrana proti svodovému proudu Ano
Prepétova ochranaDC typ 1+11 / AC typ II Monitorovani
zemniho spojeniAno

Spinaé stejnosmérného proudu Ano
Monitorovani proudu fotovoltaického fetézce Ano
PFerusovaé obloukového Ano

proudu (AFCI)

Ochranna tfida

Kategorie piepétiDC Il / AC Il

Aktivni metoda proti vylozeni

Frekvenéni posun

Obecné udaje
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Parametry SG30CX-P2 (3) SG50CX-P2 (3)

Rozméry ($*V*H) 600*625*240 mm

Hmotnost 35kg 36kg

Topologie Bez transformatoru

Stupen ochrany IP66

Koroze C5

Nocni spotifeba energie 5W

Rozsah provoznich teplot okoli -30 az 60 °C (snizeni > 45 °C)

Rozsah pfipustné relativni

vlhkosti (nekondenzujici) 0-100 %

Zpusob chlazeniChytré nucené

chlazeni vzduchem

Maximalni provozni nadmofska vyska4000 m

Zobrazit LED, Bluetooth+APP

Komunikace RS485 / WLAN / Ethernet, volitelné:

4G DC pfipojeni typuEvo2 (max. 6 mm?)

Typ pfipojeni AC Svorka OT (16~35 mm?)  OT nebo DT (35~50 mm?)
mm?)

Specifikace AC kabelu Vnéjsi primér 18 ~ 38 mm

Funkce Grid SupportQ v noci, LVRT, HVRT, regulace ¢inného a jalového vykonu a
regulace rychlosti narGstu vykonu

Zemé vyroby Cina

Poznamka(3):Pro Australii.
Poznamka(4): Rozdil napéti mezi MPPT by mél byt mensi nez 80 V. Napéti nakonfigurovaného

fetézce by mélo byt vy$Si nez spodni hranice jmenovitého napéti MPPT.

SG25CX- SG30CX- SG33CX- SG36CX- SG40CX- SG50CX-

Parametr
y P26) P26) P26) P26) P26©) P26)

Vstup (DC)

Doporucen

a max.
X 35 kWp42 KWp46 2kwps50 4 kWp56

Pfikon kWp70 KWp
fotovoltaiky

Max. PV
vstupni

1100 V

napéti

Min. Napéti

pfi uvedeni
160V /200V

do provozu

/ Napéti pfi

uvedeni do

provozu
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SG25CX-
P26)

SG30CX-

Parametry P2

SG33CX-
P26)

SG36CX-
P26)

SG40CX-
P2()

SG50CX-
P2()

Jmenovit
€ vstupni
napéti

600 V

PV

MPP volt-
age range

160 V ~ 1000 V

MPP volt-
age range 400 V ~

pro 800 V®©)

hodnocené
napajeni

500 V ~ 800 V©)

Pocet inde-
zavésny
Vstupy MPP

Pocet
fotovoltaickyc
h fetézcll na
Max.

) 90A (30A*3)
Fotovoltaic

120 A(30 A* 4)

ky vstupni
proud

Max.
Stejnosmér 120 A (40A*3)

ny zkratovy

160 A (40 A* 4)

proud

Maximalni
proud pro
konektor DC

20A

Vystup

LA O

\ALv)

25 kW30

Jmenovit
y
vystupni

kW33 kW36 kw40

kW50 kW

vykon AC

Max. proudu

Vystupni (2)

vykon

275kvA  S3KVA

stfidavé
ho
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36,3 kVA40 kVA44 kVA55 kVA
Max.
Stfidavy 418 A50 ,2 AS5 ,2 A60 ,2 A66 ,9 A83 6 A
vystupni
proud
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Parametry

SG25CX-
P26)

SG30CX- SG33CX- SG36CX- SG40CX-
P26) P26) P26) P26)

SG50CX-
P2()

Jmenovity
vystupni
proud AC
(pfi 230 V)

36,2 A43

5 A47 ,8 A52 17 A58 A72

SA

Jmenovit
é stridavé

3/N/PE, 220/380V, 230/400 V

napéti

Rozsah
stfidavého

312 ~480V

napéti

Jmenovita
frekvence

50 Hz / 60 Hz

sité
Frekvencg

ni rozsah
sité

45 -55Hz /55 - 65 Hz

Harmonic
ké (THD)

< 3 % (pfi jmenovitém vykonu)

Vykonovy
faktor pfi
jmenovitém
vykonu / Ad-
justable

> 0,99/ 0,8 vedouci - 0,8 zaostavajici

power factor

Faze
privodu /
faze
pfipojeni

3/3-N-PE

Uéinnost

Maximaln
i icinnost
/
evropska
ucinnost

98.4% /
98.2%

98.5% / 98.3%

Ochrana

Sit
monitorovani

Ano




10 Dodatek UzZivatelska

108 SUNGRIOIW



UZivatelska

10 Dodatek

SG25CX-

Parametry P26)

SG30CX-

P26)

SG33CX- SG36CX- SG40CX-
P26) P26) P26)

SG50CX-
P26)

DC re-
ochrana
spojeni
versu

Ano

Ochrana
proti zkratu
AC

Ano

Ochrana
proti
svodovém

Ano

u proudu
Prepétova
ochrana

DC typ I+l / AC typ Il

Zemni porucha
monitorovani

Ano

Spinac
stejnosmérné
ho proudu

Ano

PV String
sledovani
proudu

Ano

Obecné
Data

Rozméry
(S*V*H)

V40 0710 £40 1111

Montaz
Metoda

Drzak pro montaz na sténu

Hmotnost

38 kg

40 kg40

kg41 kg

Topologie

Bez transformatoru

Stupen
ochrana

IP66

Koroze

C5

Provozovani
rozsah
okolni

teploty

-30az 60 °C
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SG25CX- SG30CX- SG33CX- SG36CX- SG40CX-  SG50CX-

Parametry P26©) P26) P26) P26) P26) P26)
PFipustny
rozsah
relativni 0-100%
vihkosti
(nekondenz
ujici)
Zpusob Chytré nucené chlazeni
chlazen vzduchem
i
Maximalni
provozni 4000 m
vySka
DisplayLED , Bluetooth+APP
Komunika
an RS485 / WLAN / Volitelng:
ce Ethernet
Typ
pfipojeni EVO2 (max. 6 mm?)
DC
Typ OT nebo
pfipojeni DT
Svorka OT (16~35 mm?)
AC svorka
(35~50
mm?)
Kabel stfidavého proudu
. Vnéjsi primeér 18 ~ 38 mm
specifikace
Podpor Funkce Q v noci, LVRT, HVRT, fizeni ¢inného a jalového vykonu a fizeni
a sité rychlosti narGstu vykonu

Poznamka(5):Pro Latinskou Ameriku.
Poznamka(6): Rozdil napéti mezi MPPT by mél byt menSi nez 80 V. Napéti nakonfigurovaného
fetézce by mélo byt vy8Si nez spodni hranice jmenovitého napéti MPPT.

10.2 Vzdalenost sto¢eni DI Dry Contact

Vzdalenost vodi¢t mezi svorkami suchych kontaktt DI musi splfiovat poZzadavky uvedené
nize. Vzdalenost vedeni L je celkova délka vSech signalnich kabelt DI.
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Lk 0znacuje délku kabelu v jednom sméru mezi svorkou beznapétového kontaktu DI k-tého
ménice a odpovidajici svorkou (k-1)-tho ménice.
tabulka 10-1 Souvislost mezi mnozstvim ménict a maximalni vzdalenosti kabell

= Maximalni vzdalenost vedeni (jednotka: m)

Pocet

Ménic 16AWG / 1,31mm2 17AWG / 1,026mm2
1 13030 10552
2 6515 5276
3 4343 3517
4 3258 2638
5 2606 2110
6 2172 1759
7 1861 1507
8 1629 1319
9 1448 1172
10 1303 1055
11 1185 959
12 1086 879
13 1002 812
14 931 754
15 869 703
16 814 660
17 766 621
18 724 586
19 686 555
20 652 528
21 620 502
22 592 480
23 567 459
24 543 440
25 521 422
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NOTICE

V pripadé, ze specifikace pouzitého kabelu neni uvedena v tabulce vyse, ujistéte
se, ze v pripadé pouze jednoho ménice je impedance vedeni vstupniho uzlu mensi
nez 300Q; a v pfripadé, ze je v fetézci zapojeno vice ménicu, ujistéte se, ze
impedance je mensi nez 300Q/pocet ménicu.

10.3 Zajisténi kvality

Pokud se béhem zaruéni doby vyskytnou zavady na vyrobku, spoleénost SUNGROW
poskytne bezplatny servis nebo vyméni vyrobek za novy.

Dukazy

Béhem zaru¢ni doby musi zakaznik pfedlozit fakturu o nakupu vyrobku a datum. Kromé
toho musi byt ochranna znamka na vyrobku neposkozena a Citelna. V opacném pfipadé ma
spolec¢nost SUNGROW pravo odmitnout uznat zaruku za jakost.

Podminky
* Nekvalifikované vyrobky po vyméné zpracuje spole¢nost SUNGROW.

» Zakaznik poskytne spole¢nosti SUNGROW piimérenou Ihlitu na opravu vadného zafizeni.
Vyloucéeni odpovédnosti
Za nasledujicich okolnosti ma spole¢nost SUNGROW pravo odmitnout poskytnout zaruku kvality:

» Bezplatna zaruéni doba na cely stroj/komponenty vyprsela.

+ Pfistroj se pfi pfepravé poskodi.

+ Zafizeni je nespravné nainstalovano, namontovano nebo pouzivano.

» Zafizeni pracuje v naro¢nych podminkach, které nejsou popsany v této pfirucce.

» Zavada nebo poskozeni je zplsobeno instalaci, opravou, Upravou nebo demontazi
provedenou poskytovatelem sluzeb nebo pracovniky, ktefi nejsou zaméstnanci
spole¢nosti SUNGROW.

» Zavada nebo poSkozeni je zplsobeno pouzitim nestandardnich nebo jinych
komponentd nebo softwaru spole¢nosti Samsung.

* Rozsah instalace a pouziti je nad rdmec ustanoveni pfislusnych mezinarodnich norem.
+ Skody jsou zpUsobeny neodekavanymi ptirodnimi faktory.

V pfipadé vadnych vyrobkl v nékterém z vySe uvedenych pfipadl, pokud zakaznik pozada
0 udrzbu, maze byt na zakladé rozhodnuti spole¢nosti SUNGROW poskytnut placeny

servis.

10.4 Kontaktni informace

V pfipadé dotazl k tomuto produktu nas prosim kontaktujte.
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Abychom vam mohli poskytnout co nejlepsi pomoc, potfebujeme nasledujici informace:
* Model zafizeni

+ Sériové Cislo zafizeni

+ Kobd/nazev zavady

« Stru€ny popis problému

Podrobné kontaktni informace naleznete na adrese:
https://en.sungrowpower.com/contactUS.
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Sungrow Power Supply Co., Ltd.
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